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Inspiratorzy dla innowacji
Wczoraj, dzisiaj, jutro.

Z dociekliwoscia i determinacjg my — specjalisci od czujnikéw —
od ponad 50 lat jesteSmy z Wami na najwazniejszych etapach
rozwoju technologii w automatyce przemystowe;.
To, co nas napedza, to sukces naszych klientéw.
Tak byto wczoraj. Tak jest dzis. Tak bedzie jutro.






Bezpieczenstwo to Leuze

Postep jaki dokonat sie w automatyzaciji proceséw w przemysle
zaostrza wymagania w zakresie zasad bezpieczenstwa.
Mechanizacja nieustannie stwarza nowe wyzwania w zapewnie-
niu bezpieczenstwa ludzi. Jednoczesnie, stale wzrasta rola
niezaktéconych proceséw pracy na skutek postepujacej
automatyzaciji i tworzenia sieci wzajemnych powigzan.

Naszg sitg napedowa jest misja zagwarantowania Panstwu
bezpieczenstwa bez przestojow, szybkiego przeptywu
transportowanych materiatdw oraz ich nieustannej, maksymalnej
dostepnosci. Dlatego potgczyliSmy w jednej ofercie nasze
doswiadczenia w zakresie bezpieczenstwa i budowy maszyn,
dzieki czemu wspodlnie mozemy podja¢ wyzwania oferujgc
Panstwu korzystne rozwigzania. Bezpieczenstwo to Leuze.



Bezpieczenstwo to Leuze

Eksperci w rozwiazaniach dla Painstwa aplikacji
Skuteczne rozwigzania zaczynajg sie od wszechstronnego zrozumienia
istniejacych wymagan. Dzigki know-how w dziedzinie zastosowarn oraz
wieloletniemu doswiadczeniu zgromadzonemu w naszych kluczowych
branzach mozemy zaoferowa¢ Panstwu unikalng wiedze o aplikacjach
zwigzanych z bezpieczeristwem. Dodajac do tego naszg gteboka
znajomos$¢ norm i standardéw mozemy zaoferowaé Paristwu konkretne
odpowiedzi, zawierajgce skuteczne i wydajne rozwigzania nawet dla
ztozonych zagadnien.

Produkty bezpieczenstwa z jednego zrodta
Indywidualne wymagania wymagaja elastycznych rozwiazan.
Dostarczane przez nas wysokiej jakosci produkty, inteligentne systemy,
fachowy serwis i wsparcie oferowane od pierwszych krokéw sa
podstawa naszej oferty bezpieczenstwa. Korzyscig dla Panstwa jest
szeroka gama oferowanych produktéw. Jej zréznicowanie sprawia,

ze jesteSmy w stanie zaproponowac wszystkie podzespoty, od czujnikéw
do systemow sterowania, pochodzace z jednego Zrodta — nadzwyczajnie
przyjazne dla uzytkownika i optymalnie do siebie dostosowane.

Doswiadczeni specjalisci w dziedzinie bezpieczenstwa
Trwate bezpieczenstwo uzytkowania maszyn rozpoczyna sie od
profesjonalnie zaprojektowanego systemu bezpieczenstwa.

Jego dziatanie musi obejmowac catkowity cykl zycia maszyny.

Skorzystajcie Paristwo z doradztwa naszych, posiadajacych wszystkie
niezbedne uprawnienia ekspertéw. Mozecie odnies¢ korzysci z ponad
trzydziestoletniego doswiadczenia w dziedzinie bezpieczeristwa maszyn

w potfgczeniu z zaangazowanym podejsciem specjalistéw od czujnikdw.

Innowacje w dziedzinie bezpieczenstwa

Nowe wyzwania wymagaja nowatorskiego podejscia nieustannie
rozwijamy nowe produkty i tworzymy rozwigzania systemowe w celu
lepszego spetnienia obowigzujgcych wymagar oraz sprostania
nadchodzacym wyzwaniom. Szczegdlnie w branzy czujnikéw optycznych
nasze nowe koncepcje w dziedzinie technologii sprawiaja, ze wcigz na
nowo jestesSmy w stanie wytyczac¢ kierunki rozwoju. Od najbardziej
podstawowych czujnikéw fotoelektrycznych, az po takie koncepcje

jak Inteligentne Bramkowanie Procesu — przez caty czas jestesSmy

kotem napedowym postepu dokonujacego sie w branzy.



Bezpieczenstwo to Leuze Aplikacje
Aplikacj

Ochrona punktow niebezpiecznych

Ochrona punktéw niebezpiecznych

Wymogi: Miejsce pracy
przy maszynie lub systemie
musi by¢ chronione przez
bezkontaktowe urzgdzenie
ochronne. Wymaga sie,
zeby dystans pomiedzy
urzadzeniem ochronnym

a punktem niebezpiecznym
byt mozliwie jak najmniejszy.

Ochrona punktéw niebezpiecznych z zabezpieczeniem przed dostepem z dotu i od tytu

Wymogi: Dostgp do

punktu niebezpiecznego
musi by¢ ograniczony przy
pomocy kurtyny swietinej
bezpieczeristwa. Jedli istnieje
mozliwos$¢ przedostania

sie pod tym czujnikiem lub
obejscia go od tytu, wowczas
istnieje potrzeba instalaciji
kolejnej kurtyny Swietlnej

w celu wykrycia takich
przypadkow.

Ochrona punktéw niebezpiecznych z obiektami dozwolonymi w polu ochronnym

Wymogi: Przerwanie pola
ochronnego przez osobe musi
zostac¢ wykryte przez czujnik
bezpieczenstwa. Jednakze
state i ruchome czesci maszyn
w polu ochronnym musza by¢
traktowane jako dozwolone

i nie moga powodowac
wytgczenia maszyny.
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Rozwiazanie: Kurtyny
Swietlne bezpieczenstwa

z serii MLC o zréznicowanej
rozdzielczosci w zakresie
od 14 do 40 mm pozwalajg
na niezawodne wykrywanie
palca i reki. Pozwala

to na montaz czujnika
bezpieczeristwa w niewielkiej,
bezpiecznej odlegtosci od
punktu niebezpiecznego.

Rozwiazanie: Kaskadowe
kurtyny swietine bezpie-
czenstwa MLC 520 and MLC
520-S pozwalajg na wspodine
faczenie do 3 segmentéw.
Sa zintegrowane w systemie
sterowania przez wspdlne
facze. Utatwia to instalacje

i obniza jej koszty.

Rozwiazanie: Kurtyna
Swietlna bezpieczenstwa
MLC 530 wyposazona jest

w nastepujgce funkcije:
wygaszanie state, wygaszanie
ruchome i zmniejszenie
rozdzielczosci.

Sa on konfigurowalne,

co pozwala na traktowanie
okreslonych obiektow jako
dozwolone w polu ochronnym.



Ochrona stép przy regatach przesuwnych

Wymogi: W czasie przemiesz-
czania regatéw przesuwnych
nalezy monitorowaé przestrzen
w rejonie stép na obecnosc
0so6b. Jesli wiele rzedoéw rega-
téw zainstalowane sa kolejno,
jeden za drugim wowczas nie
moga powstawac zaktocenia
sygnatu pomigdzy czujnikami
rzedow.

Ochrona waskich otworow

Wymogi: Jesli istnieje
mozliwos¢ siegnigcia przez
waski otwor w obszar
zagrozenia niebezpiecznym
ruchem, woéwczas nalezy
zainstalowac ochrone otworu
przed niedozwolonym
dostepem.

Aplikacje Bezpieczenstwo to Leuze

Rozwiazanie: Urzadzenia
bezpieczenstwa z pojedyncza
wiazka $wiatta SLS 46C moni-
toruja przestrzen w rejonie stép
na dtugosci az do 70 m.

Sa dostepne w wersjach z 4
oraz z 2 wyjéciami, z ktérych ta
druga jest szczegdlnie fatwa do
ustawienia. Stosowanie syste-
moéw wykorzystujacych $wiatto
czerwone i podczerwone po-
zwala zapobiegac¢ zaktdceniom
pomiedzy rzedami regatéw.

Rozwiazanie: Urzadzenia
bezpieczenstwa z pojedyncza
wigzka Swiatta SLS 46C
znajdujg zastosowanie

w waskich otworach.

Sa dostepne w wersjach z 4
oraz z 2 wyjsciami i mozna je
z tatwoscia zintegrowac za
pomoca ztacza lub kabla.



Bezpieczenstwo to Leuze Aplikacje

Ochrona dostepu

Ochrona dostepu

Wymogi: Istnieje koniecznosé
ochrony dostepu do obszaru
zagrozenia przy maszynie.
Wymaga sie, zeby dystans
pomiedzy urzadzeniem
ochronnym a punktem nie-
bezpiecznym byt mozliwie jak
najmniejszy. Aby umozliwié
proste wprowadzanie i usu-
wanie materiatow i produktéw
stosowane sa optoelektronicz-
ne czujniki bezpieczerstwa.

Wielostronna ochrona dostepu

Wymogi: Istnieje koniecznosé
ochrony dostepu do zakresu
roboczego maszyny w czasie
jej dziatania. Aby umozliwic¢
wprowadzanie i usuwanie
materiatéw i produktow

musi istnie¢ tatwy dostep do
maszyny z wielu stron.

Rozwiagzanie: Wielowigzkowe
bariery bezpieczenistwa MLD
300/500 zapewniajag efektyw-
nosc¢ kosztéw dla rozwigzan
ochrony. Modele ze zintegro-
wanym nadajnikiem/odbior-
nikiem majg zasieg roboczy
do 8 m, aich instalacja jest
nadzwyczajnie tatwa. Dla za-
pewnienia ochrony wigkszego
obszaru, az do 70 m, dostep-
ne sg modele z oddzielnym
nadajnikiem i odbiornikiem.

Rozwiagzanie: Wielowigzkowe
bariery bezpieczernstwa

MLD 300/500 w potaczeniu

z kolumnami lustrzanymi

UMC zabezpieczajg przed
niedozwolonym dostepem

z wielu stron na dtugosci

do 70 m. wbudowany laser
poziomujacy znaczaco utatwia
i przyspiesza instalacje.

Ochrona dostepu z wykorzystaniem sensoréw umieszczonych poza obszarem roboczym

Wymogi: Dostep ludzi

i pojazdéw do obszaru
zagrozenia ma by¢
monitorowany przy
zastosowaniu technologii
czujnikow bezpieczenstwa.
Czujniki nie moga zaktécac
swobody ruchu w obrebie
obszaru roboczego.
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Rozwiagzanie: Laserowy skaner
bezpieczenstwa RSL 400 insta-
lowany jest powyzej obszaru,
do ktérego mozliwy jest dostep,
a pole ochronne ustawiane

jest pionowo. Zapewnia to, ze
obszar roboczy nie jest ogra-
niczony. Przy zastosowaniu
dwach funkcji bezpieczeristwa
dziatajgcych réwnolegle, jedno
urzgdzenie RSL 400 moze
réwnoczesnie i niezaleznie od
siebie monitorowac¢ dwie stacje.



Ochrona dostepu do przenosnikow z funkcja mutingu

Wymogi: Ochrona dostepu
dla linii przeno$nikéw ma

na celu zapobiec dostepowi
ludzi do strefy zagrozenia,
umozliwiajac jednoczesnie
swobodny przeptyw
transportowanych produktéw.

Ochrona dostepu do przenosnikéw z funkcja inteligentnej bramki swietinej

Wymogi: Ochrona dostepu
dla linii przeno$nikéw ma

na celu zapobiec dostepowi
ludzi do strefy zagrozenia,
umozliwiajac jednoczesnie
swobodny przeptyw
transportowanych produktéw.

Aplikacje Bezpieczenstwo to Leuze

Rozwiazanie: Funkcja mutin-
gu mostkuje w kontrolowany
sposoéb czujnik bezpieczen-
stwa aby umozliwi¢ przeptyw
transportowanych produktow.
Ta funkcja jest wbudowana w
wielowigzkowe bariery bezpie-
czenstwa MLD 300/500 oraz
Swietlne kurtyny bezpieczen-
stwa MLC 500. Interfejs mutin-
gu MSI-MD-FB oraz sterowani
bezpieczeristwa and MSI 400
umozliwiajg zewnetrzne stero-
wanie mutingiem.

Rozwiazanie: Z funkcja
inteligentnej bramki Swietlnej
czujnik bezpieczenstwa jest
zmostkowany w potgczeniu
z sygnatem kontrolnym

z PLC. Ta funkcja jest
wbudowana w $wietlng
kurtyne bezpieczeristwa MLC
530 SPG. Nie ma potrzeby
stosowania czujnikow
mutingu, a system mozna
zaprojektowac tak, ze nie
zajmuje wiele miejsca.
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Bezpieczenstwo to Leuze Aplikacje

Ochrona obszaru

Ochrona w strefach zagrozenia

Wymogi: Strefa zagrozenia
wokét pracujgcej maszyny
powinna posiadac¢ ochrone
przed wejsciem i przebywa-
niem w niej osob.

Granica monitorowanego
obszaru powinna zostac
zaadaptowana do ksztattu
maszyny.

Rozwiazanie: Laserowy
skaner bezpieczenstwa

RSL 400 wykorzystuje
konfigurowalne pola ochronne
do monitoringu obszaru.
Dzigki zasiggowi roboczemu
wynoszacemu 8,25 m oraz
katowi skanowania 270°
mozna obja¢ ochrong znaczny
obszar za pomoca jednego
urzadzenia.

Zabezpieczenie przed ponownym uruchomieniem i monitoring obszarow niewidocznych

Wymogi: Aby zapobiec
sytuacjom niebezpiecznym nie
ma mozliwosci ponownego
uruchomienia procesow przed
upewnieniem sig, ze nie ma
zadnych osob w obszarach
roboczych i niewidocznych dla
operatora.

Ochrona w strefach zagrozenia w trudnych warunkach otoczenia

Wymogi: Strefa zagrozenia
wokét pracujgcej maszyny
powinna posiadac ochrone
przed wejsciem i przebywa-
niem w niej oséb. Bezpieczne
dziatanie i petna dostepnosc¢
muszg zosta¢ zapewnione
réwniez w trudnych warun-
kach otoczenia - takich jak
brud, iskry powstate podczas
spawania, trociny oraz wysoka
wilgotnosé.
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Rozwiazanie: Laserowy
skaner bezpieczenstwa
RSL 400 z konfigurowalnym
polem ochronnym monitoruje
przebywanie oséb na
danym obszarze. Radarowy
system bezpieczeristwa
LBK 3D stosowany jest

w trudnych warunkach
otoczenia, a ponadto
umozliwia wprowadzanie
obiektéw statycznych do
monitorowanego obszaru.

Rozwiagzanie: Radarowy
system bezpieczeristwa LBK
3D wykrywa ruchy w obrebie
monitowanego obszaru

i dziata niezawodnie nawet
w trudnych warunkach
otoczenia. Ponadto
technologia radarowa
umozliwia wprowadzanie
obiektéw statycznych do
monitorowanego obszaru.



Ochrona i nawigacja pojazdéw sterowanych automatycznie (AGV)

Rozwiazanie: Drogi transpor-
towe pojazddéw sterowanych
automatycznie musza by¢
chronione przy pomocy czuj-
nikéw bezpieczeristwa. Pola
ochronne muszg by¢ elastycz-
nie dostosowane do sposobu
przemieszczania i zatadunku
pojazdéw. Jesli stosuje sig
rozwigzania nie wymagaja-

ce istnienia fizycznej Sciezki
transportowej, wéwczas urza-
dzenie powinno dostarcza¢
dane pomiarowe do oprogra-
mowania nawigacji w czasie
rzeczywistym.
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Aplikacje Bezpieczenstwo to Leuze

Rozwiagzanie: Laserowy ska-
ner bezpieczernstwa RSL 400
faczy w sobie rozwigzania
technologii bezpieczenstwa

z doktadnos$cig pomiarow.
Posiada zakres skanowania
270° i 100 przetaczalnych par
pol. W zwigzku z tym dwa
skanery zapewniajg optymalna
ochrone pojazdu AGV. Dane
pomiarowe majga wysoka roz-
dzielczo$¢ katowg 0.1° i sg
obarczone niskim btedem po-
miaru.
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Ochrona oston bezpieczenstwa

Monitoring drzwi i klap

Wymogi: Ruchome urzadze-
nia ochronne, takie jak drzwi

i klapy zabezpieczaja
operatoréw maszyn przed
niebezpieczernistwem.
Konieczne jest monitorowanie
zamknigcia urzadzen
ochronnych.

Monitoring drzwi i klap o wysokim stopniu ochrony przed manipulacja

Wymogi: Zamknigecie urza-
dzen ochronnych, takich jak
drzwi i klapy musi by¢ monito-
rowane. Norma EN ISO 14119
ustala, ze w okreslonych
sytuacjach zastosowane mu-
szg by¢ $rodki w celu zapo-
biezenia manipulacji. Jesli nie
umozliwia tego konstrukcja
urzadzenia, wéwczas czujnik
musi posiada¢ wysoki poziom
ochrony przed manipulacja.

Monitoring drzwi i klap z diugim czasem zatrzymania zamkniecia ostony

Wymogi: W celach serwi-
sowych istnieje mozliwos¢
dostepu do obszaru,

w ktorym istnieje zagrozenie
niebezpiecznym ruchem
maszyn. Jesli nie mozna
zatrzymac ruchu maszyn
bezposrednio po otwarciu
drzwi, wéwczas muszg one
by¢ chronione wytacznikiem
bezpieczenstwa z funkcja
ryglowania.

14
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Rozwiazanie: Wytaczniki
bezpieczeristwa serii

S20/200 majg uniwersalne
zastosowanie dzieki odpornej
obudowie oraz szerokiemu
zakresowi opciji instalacyjnych.
Dziatajgce bezkontaktowo,
kodowane magnetycznie
wytaczniki serii MC idealnie
nadaja sie do zastosowan

w trudnym $srodowisku z
wilgocia i zanieczyszczeniami.

Rozwiazanie: Bezkontaktowe
transpondery bezpieczenstwa
RD 800 z kodowaniem

RFID oferujg maksymalne
zabezpieczenie przed
manipulacja.

Dzieki zabezpieczajgcym
wyjsciom przetgczajgcym
(OSSD) mozna je tatwo
zintegrowaé z obwodem
bezpieczeristwa.

Rozwiagzanie: Odporne
wylaczniki bezpieczenstwa
serii L z funkcja ryglowania
uniemozliwiaja otwarcie
drzwi ochronnych do czasu
zwolnienia zamka sygnatem
elektrycznym. Seria obejmuje
wykonania standardowe,
urzadzenia ze zintegrowanym
sterowaniem operacyjnym
jak réwniez urzadzenia z
aktuatorami kodowanymi

w standardzie RFID.



Aplikacje Bezpieczenstwo to Leuze

Monitoring drzwi i klap z zamknieciem ostony dla ochrony procesu

Rozwiazanie: Wytgczniki
bezpieczenstwa serii

L z funkcja ryglowania
uniemozliwiaja otwarcie
drzwi ochronnych do czasu
otrzymania sygnatu z uktadu
sterowania procesem.

Wymogi: Przy otwarciu
drzwi lub klap mozliwe jest
zatrzymanie procesu w

celu usuniecia odpadow
produkcyjnych lub dla
celéw serwisowych tylko po
osiggnieciu predefiniowane;j
pozycji. Zwolnienie zamkow
drzwi lub klap mozliwe jest
dopiero po osiagnieciu tej
pozyciji.

Bezpieczne monitorowanie pozycji koncowych

Wymogi: Aby zatrzymac ma- Rozwiazanie: Wytgcznik

szyne w koricu cyklu obrobki
lub dla przeprowadzenia prac
serwisowych konieczne jest
monitorowanie tego, kiedy
narzedzie skrawajgce osiaga
pozycje kraricowag

Wyzwalanie zatrzymania awaryjnego

Wymogi: Maszyny i urzadze-
nia, ktére stwarzajg zagrozenie
niebezpiecznym ruchem
muszg by¢ wyposazone

awaryjnego. W razie nie-

pozycyjny S300 monitoruje
moment osiggnigcia pozyciji
kraricowej. Warianty z
trzpieniem i rézne wersje
aktuatorow sprawiaja, ze
nadaje sie do uniwersalnych
zastosowan. Z normalnie
wymuszonym zamknigciem
styku S300 moze by¢
bezposrednio wbudowany
w obwdd bezpieczenstwa.

Rozwiazanie: Przycisk
zatrzymania awaryjnego

ESB 200 moze by¢ stosowany
we wszystkich miejscach,
gdzie zasadne jest wydanie
polecenia ,stop”. Awaryjny

w urzadzenie zatrzymania /‘

2 wytacznik linkowy ERS 200
stosowany jest do ochrony
w wigkszych strefach.

L LLLLCCCCOO -l_i i

bezpieczeristwa urzadzenie
mozna aktywowac recznie.
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Bezpieczenstwo to Leuze Aplikacje

Analiza sygnatu czujnikéw bezpieczenstwa
przez bezpieczne komponenty ukfadu sterowania

Analiza sygnatéw z poszczegdlnych czujnikéw bezpieczenstwa

Wymogi: Dla poprawnego
wykonywania funkcji bezpie-
czenstwa czujniki bezpieczen-
stwa muszg zosta¢ zintegro-
wane w obwodzie maszyny
przy uzyciu bezpiecznych
elementéw uktadu sterowania
zgodnie z wymogami okreslo-
nymi w EN ISO 13849-1.

Rozwiazanie: Dzigki beza-
waryjnym przekaznikom bez-
pieczenstwa MSI pojedyncze
czujniki bezpieczeristwa moga
by¢ z tatwoscig integrowane
w obwodach bezpieczenstwa
maszyn i systeméw. W zalez-
nosci od modelu przekazniki
sg dostosowane do szczegdl-
nych zastosowan lub moga
mie¢ zastosowanie uniwer-
salne.

Analiza sygnatéw z wielu czujnikéw bezpieczenstwa z konfigurowalnymi funkcjami bezpieczenstwa

Wymogi: Wigksza ilo$¢

czujnikdw bezpieczeristwa

musi by¢ zintegrowana

w obwodzie maszyny lub w
sterowaniu systemem. Istnieje |
koniecznos¢ konfiguraciji

takich funkciji jak opdznienie
czasowe odblokowania
mechanizmu zamka ostony

lub podtaczenia sygnatu.

Bezpieczne monitorowanie ruchéw

Wymogi: Ochrona pracow-
nikdw podczas konserwaciji

i konfiguracji wymaga wiary-
godnego sposobu monitoro-
wania stwarzajgcych zagroze-
nie ruchéw. Ponadto, aby za-
bezpieczac procesy i chronié¢
maszyny w czasie pracy nie
mozna przekraczac¢ dolnych

i gornych wartosci granicz-
nych, np. predkosci. IE:

SLS
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SSM

SSR

Rozwiazanie: Juz podstawo-
wy modut sterowania funkcja-
mi bezpieczeristwa MSI 400 z
mozliwoscig rozbudowy moze
zaoferowac 24 bezpieczne
wejscia/wyjscia oraz interfejs
Ethernet z protokotami Indu-
strial Ethernet. Sterowanie
moze bys tatwo i skutecznie
skonfigurowane za pomoca
darmowego oprogramowania
MSI.designer.

Rozwiagzanie: Sterowanie
funkcjami bezpieczenstwa
MSI 400 juz w podstawowe;j
wersji oferuje zintegrowane
wejscia dla bezpiecznego
monitorowania ruchdw.
Monitoruje impulsy z czujni-
kéw w odniesieniu do wartosci
granicznych okreslonych dla
bezpiecznego funkcjonowania,
np. dla informacji dotyczacych
predkosci, kata, potozenia
oraz kierunku.






Bezpieczenstwo to Leuze Produkty bezpieczeristwa

RSL 400

Laserowy skaner
bezpieczenstwa

Mozliwosci zastosowan
— Ochrona obszardéw niebezpiecznych

— Ochrona i nawigacja pojazdéw sterowanych automatycznie (AGV)

— Zabezpieczenie przed ponownym uruchomieniem i monitoring obszaréw niewidocznych
— Ochrona dostepu z wykorzystaniem sensoréw umieszczonych poza obszarem roboczym

Innowacyjne laserowe skanery bezpieczenstwa RSL 400 odznaczajg sie wydajnoscia pracy, odpornoscia i fatwoscia obstugi.
Dzieki zasiegowi roboczemu wynoszacemu 8,25 m oraz katowi skanowania 270° moga obja¢ ochrong znaczny obszar.
W potaczeniu z dwoma funkcjami ochronnymi RSL 400 moze wykonywac zadania, ktére dawniej wymagaty zastosowania

dwéch skanerdw.

Korzysci dla uzytkownika:

ZAWSZE NAJLEPSZE
ROZWIAZANIE

Zasieg roboczy od 3 do 8,25
m oraz réznorodne warianty
funkcji oferuja szyte na miare
rozwigzania dla Panstwa
aplikaciji.

RSL 400

Ayoanp

Zasieg roboczy do 8,25 m z katem skanowania 270°

NAWIGACJA

POJAZDOW AGV
Mozliwos¢ dostarczania
precyzyjnych danych pomia-
rowych o rozdzielczosci 0,1°
oferuje dostep do danych
potrzebnych do niezawodnej
nawigacji pojazdow AGV

Poziom Bezpieczenstwa: Typ 3, Poziom zapewnienia bezpieczenstwa (PL) d, (SIL) 2

Do 200 konfigurowalnych pdl, jako pary pdl lub zestawy 4 blokéw

2 réwnolegte i niezalezne funkcje ochronne (modele 1/0)
4 réwnolegte funkcje ochronne dla modeli z PROFlIsafe

Konfiguracja i diagnostyka przez Ethernet TCP/IP, USB (dla RSL 420) oraz Bluetooth

Dostarczanie precyzyjnych danych pomiarowych dla wartosci odlegtosci i sity sygnatu

o rozdzielczosci katowej 0,1°

Mozliwos$¢ wyboru rozdzielczosci dla wartosci 30 /40 /50 /60 /70 / 150 mm

katwe w uzyciu oprogramowanie konfiguracyjne w 9 jezykach z pomoca kontekstowa online
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INSTALACJA PROFISAFE
Warianty z interfejsem
PROFsafe / PROFINET
zapewniajg fatwa integracje
w sieciach przemystowych.



Produkty bezpieczeristwa Bezpieczenstwo to Leuze

Urzadzenie o wszechstronnych mozliwosciach

— Kat skanowania 270° i zasieg roboczy do 8,25 m oraz
pozwalajg na objecie ochrong znacznego obszaru
pojedynczym urzadzeniem

— Rozwiagzanie typu dwa w jednym: 2 niezalezne funkcje
ochronne w jednym urzadzeniu, kazda z wtasnym
niezaleznym wyjsciem bezpieczenstwa

— Prosta integracja przez interfejsy I/O lub PROFlIsafe /
PROFINET

Unikalne technologie pozwalaja na bezawaryjne dziatanie

RSL 400 dzigki duzej rozdzielczosci katowej 0,1°moze niezwykle
skutecznie filtrowac obiekty nie majgce wptywu na poziom
bezpieczenstwa, takie jak kurz i czgsteczki zawieszone w powie-
trzu (ok. trzykrotnie wigksza czestotliwos¢ prébkowania niz

w konwencjonalnych skanerach). To zmniejsza ilos¢ przypadkéw
awaryjnego wytgczania.

Umozliwia to rotacja catego zespotu nadajnika-odbiornika RSL
400. Pozwala to wytworzy¢ niezwykle mate i jednorodne plamki
sSwietlne w catym zakresie skanowania, co jest podstawowe dla
mozliwosci uzyskania wysokiej rozdzielczosci katowej na wyjsciu
dla mierzonych wartosci.

Wbudowany wyswietlacz przekazuje wszystkie informacje

Duzych rozmiaréw znaki na wyswietlaczu sg tatwo zauwazalne,

nawet z duzej odlegtosci. W zwigzku z tym zréznicowane

informacje i funkcje sg zawsze w polu widzenia.

— Wbudowana poziomica alkoholowa pozwala na szybkie
wypoziomowanie urzgdzenia

— Dzigki udostepnianiu powiadomieri o szczegotach
dotyczacych przerwania pola ochronnego macie panstwo
ciggta informacje o stanie urzadzenia

— Sygnatura (suma kontrolna CRC) moze zosta¢ przywotana
bezposrednio na urzadzeniu, bez potrzeby podtaczania
komputera

Wymienna jednostka przytaczeniowa

Jednostka przytgczeniowa RSL 400 jest wymienna i moze by¢
instalowana oddzielnie. Zapewnia to ochrone gtowicy skanujgce;j,
ktérg mozna z tatwosciag podtaczy¢ po pewnym czasie.

W przypadku koniecznosci serwisowania wymiana skanera nie
zajmuje wiecej niz 30 sekund: wystarczy przekreci¢ dwie sruby

0 90 stopni i juz mozna dokona¢ wymiany gtowicy skanera.

Bez ponownego wyréwnywania, ustawiania i konfiguraciji, jako
ze pamie¢ ustawien konfiguracji wbudowana jest w jednostke
przytaczeniowg

19



Bezpieczenstwo to Leuze Produkty bezpieczeristwa

MLC 300/500

Kurtyny swietlne bezpieczenstwa

Mozliwosci zastosowan

— Ochrona punktéw niebezpiecznych

— Ochrona dostepu przy niewielkiej odlegtosci bezpiecznej

— Ochrona dostepu dla przeno$nikéw z inteligentnym
bramkowaniem procesu i funkcjami mutingu

Szeroka gama kurtyn Swietlnych bezpieczenstwa oferuje zaréwno kurtyny typu 4 (MLC 500) jak i typu 2 (MLC 300) i nie pozostawia
niczego do zyczenia w zakresie rozdzielczosci, wysokosci pola ochronnego, czy zasiegu operacyjnego. Przy mozliwosci ustawienia
4 trybow pracy odporne urzadzenie o zwartej budowie moze wykonywac rozmaite zadania ochronne, poczawszy od standardowych
zastosowan, a skonficzywszy na sterowanej ochronie specjalnej, np. z funkcjami wygaszania. Oprocz tego wersje z funkcija
kaskadowania, wyjatkowo smuktg obudowa, oznaczeniem zabezpieczenia przeciwwybuchowego Ex, oraz klasa ochrony IP69K
pozwalajg na tworzenie szytych na miare rozwigzan dla specjalnych zastosowan.

Korzysci dla uzytkownika:

ZAWSZE NAJLEPSZE
ROZWIAZANIE

Przy dtugosci pola
ochronnego od 150 do 3000
mm, rozdzielczosci od 14

do 90 mm i czterech trybach
pracy rodzina produktow
MLC zawsze pozwoli znalez¢
wiasciwe rozwigzania.

BARDZO WYSOKA
DOSTEPNOSC

W celu zapewnienia nieprze-
rwanej pracy znajdujgcych
sie obok siebie maszyn urza-
dzenia wyposazone sg w ka-
naty transmisyjne, ktére moz-
na przetaczac, a ich zasieg
roboczy da sie ograniczyc.

WERSJE SPECJALNE
Wersje z funkcja kaskado-
wania, wyjatkowo smukta
obudowa, oznaczeniem
zabezpieczenia przeciwwy-
buchowego Ex, oraz klasag
ochrony IP69K pozwalajg na
tworzenie rozwigzan dla spe-
cjalnych zastosowan.

MLC 300/MLC 500

MLC 300: typ 2, Poziom zapewnienia bezpieczerstwa (PL) c, (SIL) 1
MLC 500: typ 4, Poziom zapewnienia bezpieczeristwa (PL) e, (SIL) 3

Ayoap

Rozdzielczosci: 14 mm, 20 mm, 30 mm, 40 mm, 90 mm
Dtugo$¢ pola ochronnego od 150 do 3000 mm, siatka
Zasieg roboczy do 20 m

Nieprzerwana praca znajdujacych sie obok siebie maszyn dzieki kanatom transmisyjnym,
ktére mozna przetaczagé, a ich zasieg roboczy da sie ograniczyé

Funkcje wygaszania i zmniejszania rozdzielczosci dla umozliwienia nieruchomych lub
ruchomych obiektéw w polu ochronnym.

Szeroki zakres temperatur od - 30 do 55°C
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Wytrzymate obudowy

tatwy montaz i wyréwnanie

Produkty bezpieczeristwa Bezpieczenstwo to Leuze

Urzadzenia o zwartej budowie i wytrzymatej obudowie charakte-
ryzujg si¢ wzmocnionymi scianami bocznymi i cofnigtym
ekranem przednim.

Rozne wersje mocowarn pozwalajg na szybki i prosty montaz w
dowolnych warunkach. Nie zajmuja wiele przestrzeni i pozwalajg
na fatwe wyréwnywanie urzgdzen. Wersje z dodatkowymi
elementami ttumigcymi ograniczajg przenoszenie sie drgan

i wibracji. Oferuja ponadto pewnos$c¢ dziatania w wymagajgcych
warunkach.

Wszystkie ustawienia urzgdzenia mozna przeprowadzic¢ za po-
mocg réznych wariantéw obsadzenia pindw. Oszczedza to czas
i naktady zwigzane z uruchomieniem oraz zapewnia bezbtedna
konfiguracje.

Urzadzenia wymienia sie bez trudu dzieki funkcji plug&play,

bez koniecznosci powtdrnej konfiguracii.

Nadajniki i odbiorniki rodziny produktéw MLC 300/500 moga by¢
podtaczane do szaf sterowniczych za pomoca kabli o dtugosci
do 100 m.

Umozliwia to tatwe rozmieszczenie maszyn bez koniecznosci
stosowania dodatkowych elementéw systemu.
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Bezpieczenstwo to Leuze Produkty bezpieczeristwa

MLD 300/500

Wielowigzkowe bariery
bezpieczenstwa

Mozliwosci zastosowan
— Jedno- i wielostronna ochrona dostepu

— Ochrona dostepu dla przenosnikow z funkcjami mutingu

Wielowigzkowe bariery bezpieczeristwa MLD 500 (typ 4) oraz MLD 300 (typ 2) stosowane sg do ochrony dostepu do maszyn
i systemow. Urzadzenia sa dostepne jako systemy nadajnik-odbiornik dla duzego zasiegu roboczego, az do 70 m oraz jako
efektywne ekonomicznie 2- i 3-wigzkowe systemy ze zintegrowanym nadajnikiem-odbiornikiem dla zasiegu roboczego do 8 m.

Korzysci dla uzytkownika:

ZAWSZE NAJLEPSZE
ROZWIAZANIE

W wersiji 2-, 3- i 4-wigzkowej
oraz zasiegu roboczym do
70 m rodzina produktéw
MLD zawsze pozwoli znalez¢
wiasciwe rozwigzania.

MLD 300/MLD 500

Ayoan

2- | 3-wigzkowe systemy ze zintegrowanym nadajnikiem-odbiornikiem dla zasiegu roboczego do 8 m

WIELOSTRONNA
OCHRONA DOSTEPU

W potaczeniu z kolumnami
lustrzanymi UMC tatwo
wdrozy¢ wielostronng
ochrone dostepu.

MLD 300: typ 2, Poziom zapewnienia bezpieczeristwa (PL) c, (SIL) 1
MLD 500: typ 4, Poziom zapewnienia bezpieczenstwa (PL) e, (SIL) 3

2- i 3- i 4-wigzkowe systemy nadajnik-odbiornik dla zasiegu roboczego do 70 m

Wbudowana funkcja mutingu w trybie 2 czujnikdéw ze sterowaniem czasowym i sekwencyjnym

Wbudowana funkcja mutingu w trybie 4 czujnikéw ze sterowaniem czasowym

Wbudowany laser poziomujacy

Kolumny lustrzane dla wielostronnej ochrony dostepu

Stan urzadzenia zawsze dostepny na siedmiopolowym wyswietlaczu

Wariant z interfejsem bezpieczeristwa AS-i dla bezposredniej integraciji z systemem magistrali AS-i

Szeroki zakres temperatur od — 30 do 55°C
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WBUDOWANA

FUNKCJA MUTINGU
Whbudowana funkcja mutingu
zapewnia tatwag konfiguracje
ochrony dostepu dla linii
przenosnikow.



Wydajne rozwiazania dla dowolnego zasiegu

v
v
L]
. N
N
]
L] ' ) t
" P [
N
b vy ¥
] ¢
. M [ | é\qeﬁ%
e
L »
.(\6"‘6(;
(@‘\5«\;\!6\6‘“

Prosta i bezusterkowa konfiguracja

Szybkie i proste wyréwnanie

Wyraznie widoczne wskazania stanu pracy

Produkty bezpieczeristwa Bezpieczenstwo to Leuze

Systemy ze zintegrowanym nadajnikiem-odbiornikiem
zbudowane sg z aktywnego nadajnika/odbiornika oraz
pasywnego lustra odbijajgcego, nie podtgczonego do zrédta
zasilania. Pozwala to na tworzenie efektywnych ekonomicznie
rozwigzan ze wzgledu na niskie naktady na instalacje.
Systemy nadajnik-odbiornik zbudowane sa z oddzielnych
nadajnika i odbiornika dla zastosowan przy duzym zasiegu
roboczym, az do 70 metréw. Lustra odbijajgce moga stanowic
opcje dla zapewnienia wielostronnej ochrony dostepu.

Wszystkie ustawienia urzgdzenia mozna przeprowadzi¢ za

pomoca réznych wariantéw obsadzenia pindw. Oszczedza
to czas i naktady zwigzane z uruchomieniem oraz zapewnia
bezbtedng konfiguracije.

Urzadzenia wymienia sie bez trudu dzieki funkcji plug&play,
bez koniecznosci powtdrnej konfiguracii.

Praktyczne uchwyty uchylne i zaciskowe sprawiaja,

ze wyrownanie systemu MLD staje sie tatwe i proste.

Dzieki wbudowanemu laserowi poziomujgcemu wyréwnanie
jest procesem szybkim i fatwym, nawet przy znacznych
odlegtosciach oraz przy instalacji systemow z lustrami

do wielostronnej ochrony dostepu.

Whbudowany, wielokolorowy sygnalizator Swietlny zawsze
pokazuje stan wyjs¢ OSSD. W razie potrzeby sygnalizator
komunikuje zadanie resetu.
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Bezpieczenstwo to Leuze

Produkty bezpieczenstwa

MLD 500, SLS 46C

Urzadzenia bezpieczenstwa
Z pojedynczg wigzka Swiatta

Mozliwosci zastosowan

— Ochrona stop przy regatach przesuwnych
— Ochrona waskich otworéw

— Ochrona dostepu, np. z regulowanym rozstawem wigzek
— Zapobieganie kolizjom, np. dla suwnic
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Kompaktowe urzadzenia bezpieczenstwa z pojedynczg wigzka swiatta SLS46C stosowane sg w potgczeniu z jednostkami
analizujgcymi MSI-TR dla okresowej kontroli.
W przypadku urzadzen bezpieczenstwa z pojedynczg wigzka swiatta MLD 500, w ktérych funkcja kontroli jest juz wbudowana,
stosowane sa w lokalizacjach, gdzie jest wystarczajgco duzo miejsca, lub tez wymagany jest szczegdlnie duzy zasigeg roboczy.

Korzysci dla uzytkownika:

Ayoanp
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OPLACALNOSC

Do 6 potaczonych czujnikéw
bezpieczenstwa SLS 46C
moze by¢ odczytywanych

i analizowanych przy
pomocy jednego przekaznika
bezpieczenstwa MSI-TR.

WYSOKA ELASTYCZNOSC
Przy ograniczeniu opcji
montazu odpowiednie roz-
mieszczenie wielu czujnikéw
z pojedyncza wigzka swiatta
pozwala uzyska¢ swobode
projektowania charaktery-
styczng dla wielowigzkowych

MAKSYMALNY

ZASIEG ROBOCZY

Dla zapewnienia ochrony

na szczegolnie duzych
odlegtosciach urzadzen
bezpieczenstwa z pojedyncza
wigzka $wiatta MLD oferujg
zasieg roboczy az do 100 m.

SLS 46C

Warianty typ 2: dziatanie w potaczeniu
z jednostkami analizujacymi bezpieczerstwa

Warianty typ 4: dziatanie w potgczeniu

z przekaznikiem bezpieczenstwa MSI-TRM
(aktywne optoelektroniczne urzadzenie
ochronne AOPD Poziom zapewnienia
bezpieczenstwa (PL) e, (SIL) 3)

Zasieg roboczy do 70 m

Warianty ze $wiattem czerwonym i
podczerwonym dla uniknigcia zaktécen

Odczyt i analiza do 6 potaczonych czujnikéw
bezpieczenstwa SLS 46C przy pomocy
jednego przekaznika bezpieczenstwa MSI-TR
Certyfikacja ECOLAB

Szeroki zakres temperatur od — 30 do 60°C

rozwigzan ochrony dostepu.

MLD 500

Typ 4 Poziom zapewnienia bezpieczenstwa (PL) e,
(SIL) 3 (autoanaliza)

Zasieg roboczy do 100 m

Whbudowana funkcja mutingu w trybie 2 czujnikow
ze sterowaniem czasowym i sekwencyjnym

Whbudowany laser poziomujacy

Wariant z interfejsem bezpieczenstwa AS-i dla
bezposredniej integracji z systemem magistrali AS-i

Szeroki zakres temperatur od - 30 do 55°C



Produkty bezpieczeristwa Bezpieczenstwo to Leuze

DC, UDC, UMC

Kolumny montazowe DC i UDC
Kolumny lustrzane UMC

— Montaz na posadzkach w ukfadzie wolnostojacym:
kurtyn swietlnych bezpieczenstwa MLC, oraz
wielowigzkowej bariery bezpieczeristwa MLD

— Konfiguracja wielostronnej ochrony dostepu

Mozliwosci zastosowan [
Il

Kolumny montazowe DC i UDC umozliwiajg fatwy montaz w ukfadzie wolnostojgcym dla urzgdzen bezpieczerstwa z wielowigzkowg
barierg bezpieczenstwa MLD oraz dla kurtyn swietinych MLC. Kolumny lustrzane UMC stosowane sg do tworzenia wielostronnej
ochrony dostepu.

Korzysci dla uzytkownika:

SZYBKA INSTALACJA WIELOSTRONNA WYSOKA DOSTEPNOSC
Specjalne uchwyty zaciskowe OCHRONA DOSTEPU Elementy sprezynujace
zapewniaja tatwos¢ instalacii Kolumny lustrzane moga w stopach kolumn absorbuja
urzadzen bezpieczenstwa na by¢ stosowane do fatwej uderzenia mechaniczne
kolumnach montazowych i i bezawaryjnej konfiguraciji i automatycznie przywracaja
ich szybkie wyréwnanie. wielostronnej ochrony kolumny do pozyciji

dostepu. wyjsciowych. Nie ma

potrzeby ponownego
wyréwnywania lub
dokonywania napraw.

Kolumny montazowe DC i UDC Kolumny lustrzane UMC Zestawy do montazu MLD-UDC
9 Wytrzy.mell’fa konst,ru.kCJa profili dla stak?lln030| Warianty z nlgzalez.nyml !ustraml dp pracy z Wstepnie zmontowane zestawy doskonale
o montazu i pewnosci ochrony urzadzen urzadzeniami bezpieczenstwa z wielowigzkowa L
= ) . ; ) % spasowane mechanicznie
< bezpieczerstwa barierg bezpieczeristwa MLD

Zestawy sktadajgce sie z kolumn
montazowych UDC oraz wielowigzkowej
bariery bezpieczenstwa MLD

Prosta instalacja urzadzen bezpieczenstwa z
szybkim wyréwnaniem i nastawem wysokosci
dzieki specjalnym uchwytom montazowym

Warianty z nieskoriczonym odbiciem do prazy
w podtaczeniu z kurtynami $wietinymi MLC

Warianty UDC: z elementami sprezynujacymi
przywracajacymi uktad do pozycji wyjsciowej
po uderzeniach mechanicznych

Solidna konstrukcja z tatwymi do ustawienia Wstepne wyréwnanie dla przy$pieszenia
lustrami instalaciji

Wyjmowalne ekrany ochronne PSC zapewniaja Elementy sprezynujace przywracajace
ochrone urzadzenia przed uszkodzeniami i uktad do pozycji wyjSciowej po uderzeniach
zabrudzeniem ziemiag mechanicznych

Prosty montaz zestawdéw czujnika mutingu do
zewnetrznego rowka (patrz strona 29)



Bezpieczenstwo to Leuze Produkty bezpieczeristwa

MLC 530 SPG

Urzadzenia z inteligentng
bramka swietlng

Mozliwosci zastosowan

— Ochrona dostepu dla przenosnikow z funkcjami
inteligentnej bramki Swietlnej w celu zmostkowania
dla zapewnienia transportu materiatow

Kurtyny Swietine bezpieczeristwa MLC 530 SPG z inteligentng bramka swietlng oferujg alternatywne, nie zajmujgce wiele miejsca
rozwigzanie dla ochrony dostepu na liniach przenosnikéw. W tej innowacyjnej technologii kontrola procesu przebiega w potgczeniu
z kontrolg systemu. To rozwigzanie sprawia, ze nie ma potrzeby stosowania czujnikéw mutingu, a system dziata z ponadprzecietng

pewnoscia.

Korzysci dla uzytkownika:

0SZCZEDNOSC MIEJSCA
Inteligentne bramkowanie
systemu nie wymagaja
stosowanie dodatkowych
czujnikdéw wyzwalacza, co
sprawia ze konstrukcja syste-
mu jest wyjatkowo zwarta.

MLC 530 SPG

Ayoap

Rozdzielczo$¢ 30 mm, 40 mm, 90 mm

PEWNOSC

Inteligentne bramkowanie
systemu daje pewnosé
przejscia transportowanych
towarow przez system,
nawet przy niepetnym,

lub zmiennym zatadowaniu.

Kurtyna $wietlna bezpieczenstwa o dtugosci pola ochronnego od 150 do 3000 mm, siatka

Typ 4, Poziom zapewnienia bezpieczenstwa (PL) e, (SIL) 3

Konfiguracje ustawiert mozna przeprowadzi¢ za pomoca réznych wariantéw obsadzenia

pinéw, co utatwia uruchomienie

Czesciowe bramkowanie: goérne wigzki urzadzenia sa nieustannie uruchomione i moga dzieki

temu realizowac druga funkcje bezpieczenstwa

Funkcja wygaszania dla nieruchomych obiektéw w polu ochronnym

Nieprzerwana praca znajdujacych sie obok siebie maszyn dzieki przetaczanym kanatom

ktérych zasieg roboczy mozna ograniczy¢

Szeroki zakres temperatur od -30 do 55°C
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OPTYMALNA OCHRONA
Proces bramkowania startuje
razem z kontrolg systemu

i nie ma mozliwosci
~obejscia” go przez
pracownikéw obstugi.



Bez dodatkowych czujnikéw wyzwalacza

Protective field
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Produkty bezpieczeristwa Bezpieczenstwo to Leuze

Podczas inteligentnego bramkowania kontrola procesu przebiega
w potaczeniu z kontrolg systemu. Sygnat wtgczenia z PLC oraz
przerwanie pola ochronnego przez transportowane produkty
stosowane sg do wyzwolenia funkcji bramkowania. Nie ma
potrzeby stosowania dodatkowych czujnikéw wyzwalacza.

Funkcja bramkowania (mostkowanie pola ochronnego) aktywo-
wana jest poprzez odpowiednig sekwencje sygnatu wtgczania

i przerwania pola ochronnego, a monitorowana jest przez kurtyne
Swietlna.

Bramkowanie koriczy sie automatycznie, lub — w przypadku
wiekszych predkosci linii przenosnika — poprzez resetowanie
sygnatu wtaczenia.

W trybie “Czesciowego Bramkowania” gérne wiazki kurtyny
Swietlnej pozostaja aktywne podczas bramkowania, co sprawia,
ze moga by¢ réwnoczesnie uzywane do monitorowania drugiej
funkciji bezpieczenstwa.

Na przyktadzie wida¢ réwnolegte monitorowanie klap wahadto-
wych przy pomocy kurtyny swietlnej bezpieczenstwa. Monitoruje
ona nadal zamkniecie klap, réwniez podczas bramkowania. Sto-
sowane zazwyczaj do monitoringu klap inne wytgczniki bezpie-
czenstwa nie sg zatem konieczne.
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Bezpieczenstwo to Leuze Produkty bezpieczeristwa

MLD, MLC, MSI-MD-FB,
MSI 400

Urzadzenia z funkcjg mutingu

Mozliwosci zastosowan
— Ochrona dostepu dla przenosnikow z funkcjg mutingu w celu
zmostkowania dla zapewnienia transportu materiatéw

Funkcje mutingu sterujg i monitoruja funkcje mostkowania dla zapewnienia transportu materiatéw na liniach przenosnikéw.
Wykorzystujg one sygnaty z czujnikdw mutingu i moga odrézniac transportowane towary od oséb. W zaleznosci od aplikacji
funkcje mutingu dostepne s3 dla réznych czujnikow bezpieczenstwa i elementéw sterujgcych.

Advantages for you

SZYBKA INTEGRACJA WBUDOWANE FUNKCJE ZAWSZE NAJLEPSZE
Ochrona dostepu z funkcja BEZPIECZENSTWA ROZWIAZANIE
mutingu da sie fatwo Funkcje mutingu wbudowane Z funkcjg mutingu wykorzy-
zintegrowac z obwodem sg urzadzenia i w razie po- stujaca 2 lub 4 sensory, ktora
bezpieczenstwa dzieki trzeby mozna je tatwo kon- moze by¢ zintegrowana z
zabezpieczajgcym wyjsciom figurowac. Nie ma potrzeby sensorem, lub z elementem
przetaczajgcym (OSSD). programowania lub stosowa- sterowania, nasze urzadzenia
nia funkcji bezpieczenstwa. zawsze zapewniajg optymalne
rozwigzanie.
MLD 300, MLD 500 MLC 500 MSI-MD-FB MSI 400
. AP <
o Typurzadzenia Wielowigzkowe bariera Kurtyny swietlne Interfejs mutingu, Konfigurowalne sterowanie
o bezpieczenstwa: bezpieczenstwa modut polowy: bezpieczenstwa:
= Patrz strona 22 Patrz strona 41 Patrz strona 38
Funkcja mutingu
zintegrowana z czujnikiem X X
bezpieczenstwa
Funkcja mutingu zintegrowa- N X
na z urzadzeniem sterujgcym
o Muting - 2 sensory - ~ X ~ X
E‘ sterowanie czasowe
(2)
‘®  Muting - 2 sensory - « « «
g sterowanie sekwencyjne
=
&  Muting - 4 sensory -
c f X X
sterowanie czasowe
Muting - 4 sensory - < X
sterowanie sekwencyjne
Sygnat wejsciowy "Zezwol N N x

na muting"
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Produkty bezpieczeristwa Bezpieczenstwo to Leuze

Zasada dziatania mutingu

W przypadku ochrony dostepu z funkcja mutingu czujniki
mutingu wykorzystywane sg do rozrdzniania pomiedzy
transportowanymi towarami i osobami.

Sygnaty czujnikdéw mutingu analizowane sg w czujniku
bezpieczenstwa lub przez zewnetrzng jednostke sterujaca.

Typowe zastosowania czujnikéw mutingu

= )‘.:; \ o
~ > ~
Muting z wykorzystaniem 2 czujnikéw Muting z wykorzystaniem 2 czujnikéw — Muting z wykorzystaniem 4 czujnikow —
— sterowanie czasowe. Uniwersalne sterowanie sekwencyjne. Tylko dla stref sterowanie czasowe. Dla stref wejscia
rozwigzanie do kontroli wejscia i wyj- wyjscia. Dla zwigkszonych wymagan, i wyjscia. Dla zwigkszonych wymagan,
Scia. Czujniki mutingu usytuowane sg spowodowanych np. ksztattem lub poto- spowodowanych np. ksztattem lub poto-
w ksztafcie krzyza. zeniem tadunku. Czujniki mutingu usytu- zeniem fadunku. Czujniki mutingu usytu-

owane sg rownolegle wzgledem siebie. owane sg réwnolegle wzgledem siebie.’

Proste | fatwe uruchomienie dzieki zestawom czujnikéw mutingu

Gotowe do uzycia i wstepnie zmontowane zestawy czujnikow

;l§| . I:', mutingu Set-AC zapewniajg szybkie i wolne od bfedow
uruchomienie. Zestawy stosowane sg razem z wielowigzkowg
- ' ' =Y barierg bezpieczeristwa MLD oraz z kurtynami swietlnymi MLC.
d\ b Mozna je tatwo zamontowac¢ do bocznych Scianek kolumn
montazowych UDC lub bezposrednio do urzadzen MLD i MLC.
1 L LI L

W petni prekonfigurowalne

Zestawy czujmikéw bezpieczeristwa MILDSET oferujg

F_ ' kompleksowe rozwigzania dla ochrony dostepu z funkcja
mutingu. Dzieki dostarczaniu w formie gotowego produktu
z potgczeniami wtykowymi zmontowane wstepnie zestawy
zapewniajg wydajng konfiguracje i szybkie uruchomienie.

I Dostepny jest szeroki wybér gotowych “pod klucz” wersii,
-l zoptymalizowanych dla réznych zadan, w ktérych mozna
q,J I il & wykorzystac funkcje mutingu.

_—
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Bezpieczenstwo to Leuze Produkty bezpieczeristwa

LBK

Radarowy system bezpieczenstwa

Mozliwosci zastosowan

— Ochrona obszaréw niebezpiecznych w trudnych warunkach otoczenia
— Zabezpieczenie przed ponownym uruchomieniem

— Monitoring obszaréw niewidocznych

LBK, pierwszy na swiecie bezpieczny system radarowy 3D firmy Inxpect S.p.A. zostat stworzony do monitoringu obszaréw
niebezpiecznych w trudnych warunkach przemystowych. Moze wykrywaé osoby, co sprawia, ze nadaje sie do monitorowania obszaru
chronionego na wejscie i przebywanie w nim ludzi. System zbudowany jest ze sterownika mogacego kontrolowac¢ do 6 czujnikéw.

Korzysci dla uzytkownika:

ODPORNOSC LATWA ADAPTACJA
Technologia radarowa Ksztatt obszaru chronionego
dziata niezawodnie rowniez mozna tatwo dostosowac
w trudnych warunkach do odpowiadajgcego mu
otoczenia, np. w brudzie zastosowania. Okresla go
i kurzu, przy zadymieniu ilos¢ i potozenie czujnikow
i w silnym sSwietle. oraz ich regulowany zasieg

i katy widzenia.

LBK

Bezpieczny system radarowy 3D z modulacja szerokopasmowa FMCW do wykrywania ruchu,
zakres czestotliwosci 24 GHz

Ayoap

Kategoria 2, Poziom zapewnienia bezpieczeristwa (PL) d, (SIL) 2

Zasieg roboczy do 4 m, kat promieniowania (poziom/pion) waski50° / 15°, szeroki 110° / 30°
Konfiguracja dla obszaru chronionego i pola ostrzegawczego

Mozliwo$¢ stosowania do 6 czujnikéw w jednej aplikaciji

Mozliwos¢ dezaktywaciji pojedynczych czujnikéw i ich zespotéw

Zakres temperatur od -40 do 60°C, stopieni ochrony IP 67

katwe w uzyciu oprogramowanie konfiguracyjne
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USLUGI KONFIGURACYJNE
Na zyczenie nasi doswiad-
czeni fachowcy zaplanuja,
skonfiguruja i zmontuja dla
Panstwa catg aplikacje.



Pewne dziatanie w wymagajacych warunkach otoczenia

38" £

HERE

_r' . " R

Funkcje czujnikéw radarowych

”

Obiekty nieruchome dozwolone w obszarze chronionym

/i

‘s

Elastyczna konfiguracja systemu

/// \\\‘

Produkty bezpieczeristwa Bezpieczenstwo to Leuze

Ze swojej zasady dziatania radar jest odporny na zakiécenia sro-
dowiskowe, takie jak brud, kurz, trociny, dym, olej, wilgotnosé

i silne Swiatto. Gwarantuje to pewnos¢ dziatania maszyn nawet
w wymagajgcych warunkach otoczenia i zapobiega zbednym
wytgczeniom.

Radarowe czujniki bezpieczeristwa LBK wykrywaja ruch i sg wy-
korzystywane do ochrony obszaréw niebezpiecznych. Monitoruja
obszar chroniony na wejscie i przebywanie w nim ludzi. Nawet
osoby stojace nieruchomo nie pozostajg w catkowitym bezruchu,
w zwigzku z czym sa bezproblemowo wykrywane przez czujnik.
Dzigki zasadzie radaru 3D mozna réwniez monitorowac¢ obszar
na stopniach, podestach oraz poza niemetalicznymi przystonami.

Technologia radarowa jest czuta przy wykrywaniu ruchu. Jednak-
ze obecnos¢ nieruchomych obiektéw w polu monitorowanym
nie powoduje wytgczenia sygnatu bezpieczeristwa. Tym samym
umieszczanie obiektdw nieruchomych, takich jak palety, pojem-
niki na materiaty i tace narzedziowe jest dozwolone w obszarze
chronionym.

Przy wykorzystaniu sterownika mogacego kontrolowaé do 6
czujnikdw mozna objg¢ ochrong znaczny obszar. Parametry
systemu ustawiane sg za pomoca tatwego w uzyciu oprogra-
mowania konfiguracyjnego.
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Bezpieczenstwo to Leuze

S20/S200, S300, S400

Wytaczniki bezpieczenstwa
Wytaczniki pozycyjne bezpieczenstwa
Wytaczniki zawiasowe bezpieczenstwa

Mozliwosci zastosowan
— Monitoring drzwi i klap

Produkty bezpieczenstwa

— Bezpieczne monitorowanie pozycji kranicowych

Wytaczniki bezpieczenstwa serii S20 / 200 majg wiele mozliwosci zastosowan dzieki odpornym obudowom i szerokiemu zakresowi
opciji instalacyjnych. Wytaczniki pozycyjne bezpieczeristwa S300 monitorujg dojscie do pozycji kraricowych. Warianty z trzpieniem

i réznymi typami aktuatoréw umozliwiajg optymalne dopasowanie do warunkéw w miejscu instalacji. Wytaczniki zawiasowe
bezpieczenstwa S400 w jednym zespole facza funkcje zawiasu drzwiowego i wytgcznika bezpieczenstwa.

Korzysci dla uzytkownika:

BEZPIECZNA INTEGRACJA
Wszystkie wytgczniki
bezpieczenstwa mozna tatwo
zintegrowac z obwodem
bezpieczenstwa przy

pomocy stykéw z funkcijg
wymuszonego rozwarcia

S§20/S5200

Urzadzenie blokujace Typ 2, bez rygla,
zgodnosc¢ z EN ISO 14119

Ayoap

Obudowa z technopolimeru (S20), obudowa
metalowa (S200) — obie ze stopniem ochrony
IP 67

Aktywator z mechanicznym wytgcznikiem
pozycyjnym i niskim kodowaniem, zgodnos$¢
z ENISO 14119

Styki z funkcja wymuszonego rozwarcia

do integracji w obwodzie bezpieczenstwa

katwe mocowanie o standardowej konstrukcji

Uniwersalne zastosowanie dzieki 5 kierunkom
dojazdu elementu uruchamiajacego

Do 8 réznych elementéw uruchamiajacych

Wysokiej jakosci styki ze srebra dla dtugiej
zywotnosci produktu
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OPLACALNOSC

Wytaczniki bezpieczeristwa
S20 / S200 zapewniaja
ekonomiczne rozwigzania do
monitorowania drzwi i klap

S300

Urzadzenie blokujace Typ 1, bez rygla, zgodne
z EN ISO 14119

Obudowa z technopolimeru i metalu ze
stopniem ochrony IP 67

Aktywacja niekodowang krzywka, zgodnos¢
zENISO 14119

Styki z funkcjg wymuszonego rozwarcia
do integracji w obwodzie bezpieczeristwa

Uniwersalne zastosowanie dzieki indywidualnie
nastawianym kierunkom dojazdu elementu uru-

chamiajacego, ze skokiem w wersiji katowej co 10°

Kierunek wytaczania z mozliwoscig wyboru

Warianty z elementami uruchamiajgcymi
w postaci trzpienia i réznymi wersjami rolek

Wyijatkowa odpornosc¢

ZABEZPIECZENIE

PRZED MANIPULACJA
Dzieki funkcji wytgczania
umieszczonej wewnatrz obu-
dowy wytgczniki zawiasowe
bezpieczeristwa S 400 zapew-
niajg wysoki poziom ochrony
przed manipulacjg

S400

Urzadzenie blokujace Typ 1, bez rygla,
zgodne z EN ISO 14119

Obudowa metalowa, stopien ochrony
IP 67 /1P 69K

Aktywacja wytgcznikiem pozycyjnym
umieszczonym wewnatrz zawiasu, wysoki
poziom ochrony przed manipulacja

Styki z funkcjg wymuszonego rozwarcia
do integracji w obwodzie bezpieczeristwa

Kryte prowadzenie przewodu dzieki ztaczu
na $cianie tylnej

Maksymalny kat rozwarcia urzadzenia
ochronnego 180°

Nastawny punkt wytgczenia

Model S410 z szerokimi widetkami dla
materiatdéw specjalnych, np. szkta

Opcjonalne dodatkowe zawiasy (bez stykow)



MC 300, RD 800

Zblizeniowe czujniki bezpieczenstwa,
z kodowaniem magnetycznym i RFID

Mozliwosci zastosowan

— Monitoring drzwi i klap

— Istnieje koniecznosc¢ zastosowania rozwigzan z wbudowanym
w czujnik zabezpieczeniem przed manipulacijg

Produkty bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo to Leuze

Dzigki zamknietej konstrukcji i bezkontaktowej zasadzie dziatania czujniki zblizeniowe MC 300 — kodowane magnetycznie,
oraz RD 800 z kodowaniem RFID idealnie nadaja si¢ do zastosowan w nieprzyjaznym, brudnym i wilgotnym srodowisku.

Korzysci dla uzytkownika:

Ayoap

WYDLUZONA ZYWOTNOSC
Zblizeniowe czujniki
bezpieczeristwa nie podle-
gajg zuzyciu mechanicznemu
i posiadajg diugg zywotnos¢,
nawet przy czestych cyklach
roboczych

MC 300

Urzadzenie blokujace Typ 4, bezdotykowa
aktywacja, zgodnos$¢ z EN ISO 14119

Wysokiej jakosci plastikowa obudowa,
stopien ochrony IP 67

Aktywator z niskim kodowaniem, zgodnos$é
z ENISO 14119

Typ styku: 2 zestyki rozwierne lub 1 zestyk
rozwierny + 1 zestyk zwierny

Modele z dodatkowym stykiem sygnatowym
i diodg stanu

Podtaczenie przy pomocy kabla i ztacza
M8/ M12

ZABEZPIECZENIE

PRZED MANIPULACJA
Elementy uruchamiajgce

z kodowaniem RFID trans-
ponderéw bezpieczenstwa
RD 800 zapewniajg wysoki
poziom ochrony przed ma-
nipulacja. Zadne szczegélne
Srodki techniczne nie sg po-
trzebne do instalaciji.

RD 800

Urzadzenie blokujace Typ 4, bezdotykowa
aktywacja, zgodnos$¢ z EN ISO 14119

Wysokiej jakosci plastikowa obudowa,
stopien ochrony IP 67 / IP 69K

Aktywator z niskim i wysokim kodowaniem,
zgodnos¢ z EN ISO 14119

Wyijscie przetaczajgce OSSD, mozliwe
faczenie szeregowe

Poziom zapewnienia bezpieczenstwa (PL) e,
kategoria 4 zgodnie z EN ISO 13849-1, dla
pojedynczego urzadzenia

Wyswietlanie stanu na czujniku i styku
sygnatowym

Model z programowalnym wejsciem dla
odbioru informaciji z aktywatoréw

Podtaczenie przy pomocy kabla lub ztacza M12

MAKSYMALNE
BEZPIECZENSTWO
Transpondery bezpieczen-
stwa RD 800 osiggajg Poziom
zapewnienia bezpieczen-
stwa (PL) zgodnie z EN ISO
13849-1, nawet dla pojedyn-
Czego urzadzenia.
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Bezpieczenstwo to Leuze

L100/200, L250, L300

Wytaczniki bezpieczenstwa
z funkcja ryglowania

Mozliwosci zastosowan
— Monitoring drzwi i klap z mozliwoscig ryglowania
w czasie przestojow

— Monitoring drzwi i klap z funkcja ryglowania

w celu ochrony procesu

Produkty bezpieczenstwa

Wylaczniki bezpieczeristwa z funkcja ryglowania stuzg do zamykania drzwi w celu zapobiegania nieautoryzowanemu wejsciu

lub dostepowi w celu ochrony oséb i proceséw. Seria L obejmuje szerokg game wariantdw do zastosowan dla réznych aplikacji,
od urzadzen uruchamianych mechanicznie do urzagdzer z kodowaniem RFID dla zapewnienia najwyzszego stopnia ochrony przed
manipulacjg oraz z wbudowanymi przyciskami sterujgcymi. Solidna konstrukcja wytgcznikéw sprawia, ze sSwietnie nadajg si¢ do
zastosowan w trudnych warunkach przemystowych.

Korzysci dla uzytkownika:

Ayoap
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BEZPIECZNE ZAMYKANIE
Przy sile zamykania do

9 750 N drzwi pozostaja
bezpiecznie zamkniete
nawet przy ekstremalnym
obciazeniu.

L100/L200

Urzadzenie blokujgce Typ 4, z ryglem,
zgodnos¢ z EN ISO 14119

Mechaniczny wytacznik pozycyjny z niskim
kodowaniem, 6 réznych opcji aktywacji

Styki z funkcjg wymuszonego rozwarcia do
integracji w obwodzie bezpieczenstwa

Poziom zapewnienia bezpieczenstwa (PL) e,
(SIL) 3 dla aplikacji bezpieczenstwa

Sita zamykania 1 100 N (L100)
Sita zamykania 2 800 N (L200)

Obudowa z technopolimeru, stop. ochr. IP 67 (L100)
Obudowa metalowa, stop. ochr. IP 67 (L200)

Funkcja zwolnienia ucieczkowego dzigki
ergonomicznie dopasowanemu przyciskowi
alarmowemu (L200)

Modut wyswietlacza LED dla szybkiej
diagnostyki (L200)

ZABEZPIECZENIE

PRZED MANIPULACJA
Elementy uruchamiajace z
kodowaniem RFID zapew-
niajg wysoki poziom ochrony
przed manipulacjg. Zadne
szczegolne srodki techniczne
nie sg potrzebne do instalaciji.

L250

Urzadzenie blokujgce Typ 4, z ryglem,
zgodnosé z EN ISO 14119

Aktywator z kodowaniem RFID dla zapewnie-
nia maksymalnej ochrony przed manipulacja

Wyjscie przetaczajace OSSD dla zapewnienia
bezpieczenstwa

Poziom zapewnienia bezpieczenstwa (PL) e,
(SIL) 3 dla pojedynczego urzadzenia

Sita zamykania 2 100 N do powszechnego
stosowania w matych i Srednich drzwi bezpie-
czenstwa

Zwarta, tatwa w czyszczeniu obudowa z tech-
nopolimeru, stopien ochrony IP 67 / IP 69K

Funkcja zwolnienia ucieczkowego dzigki
ergonomicznie dopasowanemu przyciskowi
alarmowemu

Modut wyswietlacza LED dla szybkiej diagnostyki
Wiele opcji instalacji dzieki tréjstronnym

mocowaniom i mozliwosci zmiany orientacji
przytaczy

PELNA OCHRONA
Wbudowane przyciski ste-
rujgce oraz wytaczenie awa-
ryjne razem z dopasowana
klamkag umozliwiaja zasto-
sowanie wszystkich funkciji
bezpieczenstwa dla drzwi
bezpieczeristwa.

L300

Urzadzenie blokujgce Typ 4, z ryglem, zgod-
nos¢ z EN ISO 14119

Aktywator z kodowaniem RFID dla zapewnie-
nia maksymalnej ochrony przed manipulacja

Wyjscie przetaczajace OSSD dla zapewnienia
bezpieczenstwa

Poziom zapewnienia bezpieczenstwa (PL) e,
(SIL) 3 dla pojedynczego urzadzenia

Sita zamykania 9 750 N do stosowania nawet
przy ekstremalnym obcigzeniu

Wytrzymata obudowa metalowa do stosowania w
trudnym $rodowisku, stop. ochr. IP 67 / IP 69K

Funkcja zwolnienia ucieczkowego dzigki
ergonomicznie dopasowanemu przyciskowi
alarmowemu

Modut wyswietlacza LED dla szybkiej diagnostyki

Wiele opciji instalacji dzigki fatwemu wyréwna-
niu gtowicy i zwolnienia ucieczkowego

Whbudowane przyciski sterujgce oraz wyta-
czenie awaryjne razem z dopasowanag klamka
umozliwiaja zastosowanie wszystkich funkcji
bezpieczenstwa dla drzwi bezpieczenstwa



Petna ochrona przy pomocy jednego urzadzenia

Produkty bezpieczeristwa Bezpieczenstwo to Leuze

Opcjonalne przyciski sterujgce wytacznika bezpieczenstwa L 300
z funkcja ryglowania upraszczajg ustawianie funkcji bezpieczen-
stwa dla drzwi bezpieczeristwa. Dzieki wbudowanym w zwartg
obudowe przyciskom zgdania, resetu i wytgczenia awaryjnego
urzadzenie oferuje komplet rozwigzan przy instalacji systemu
bezpieczenstwa dla drzwi dostepowych. Upraszcza to okablo-
wanie i pozwala oszczedzi¢ miejsce.

Funkcja zwolnienia ucieczkowego z przyciskiem alarmowym

FI_;,

Zaprojektowane dla niezawodnego dziatania

Klamka z blokowaniem lockout-tagout

Opcjonalna funkcja zwolnienia ucieczkowego (przycisk alarmo-
wy) w strefie niebezpiecznej umozliwia natychmiastowe odblo-
kowanie aktuatora i otwarcie drzwi od $rodka. Ergonomicznie
zaprojektowany przycisk pozwala operatorom na opuszczenie
strefy niebezpiecznej w sytuacji przypadkowego zamkniecia w jej
wnetrzu. Urzadzenie dziata réwniez w przypadku awarii zasilania.

Potaczenie przegubowe aktuatora duzy sfazowany otwoér na
urzgdzeniu ograniczaja do minimum ryzyko zderzenia czujnika

z urzgdzeniem aktywujgcym i zapobiegaja uszkodzeniom na-
wet przy Zle dopasowanych drzwiach. Duza $rednica otworu
umozliwia tatwe wypchniecie brudu na tylna $ciane. Te specjalne
rozwigzania gwarantuja maksymalna niezawodnos¢ i dostepnosé
urzadzenia.

Klamka z mozliwos$cig montazu w wersji z lewej lub prawej
umozliwia szybki i prosty montaz wytacznika bezpieczeristwa

L 300 z funkcja ryglowania na drzwiach dwuskrzydtowych lub
bramach przesuwnych. Wyjatkowo wytrzymata konstrukcja

z metalu pozwala na centrowanie drzwi za pomocg potgczenia
przegubowego aktuatora. Funkcja lockout-tagout zapobiega
zamknigciu operatoréw we wnetrzu strefy niebezpiecznej dzigki
zastosowaniu ktédek. W tym celu naciska sie mechanizm zamy-
kajacy i wprowadza w otwor ktddke.
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ESB 200, ERS 200

Przyciski zatrzymania awaryjnego
Awaryjne wytgczniki linkowe

Korzysci dla uzytkownika:
— Uruchamianie wytaczenia awaryjnego

Przycisk zatrzymania awaryjnego ESB 200 stosowany jest we wszystkich miejscach, w ktérych istnieje uzasadniona potrzeba wydania
polecenia stop. Awaryjny wytgcznik linkowy ERS 200 znajduje zastosowanie w duzych strefach niebezpiecznych.

Korzysci dla uzytkownika:

Ayoan
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UNIWERSALNE
ZASTOSOWANIA

Przycisk zatrzymania
awaryjnego ESB 200 w wersji
natynkowej z zaciskami
Srubowymi lub ztgczem

M12 moze by¢ dowolnie
stosowany i jest tatwy w
instalaciji.

Przycisk zatrzymania awaryjnego ESB 200

Wersja natynkowa dla uniwersalnego
stosowania

2 obwody bezpieczenstwa, 1 obwdd sygnatu
alarmowego

Opcjonalnie w wersji z kluczykiem

Podtaczenie zaciskami Srubowymi
lub ztgczem M12

Ergonomiczna konstrukcja

Stopien ochrony IP 67 / IP 69K

ZAWSZE NAJLEPSZE
ROZWIAZANIE

Awaryjne wytaczniki linkowe
ERS 200 dostepne sgz w
wersjach z uruchomieniem

z lewej i prawej strony oraz
réwnolegle do osi wzdtuznej i
zawsze mozna je zintegrowaé
z urzadzeniem w optymalne;j
orientacji.

Awaryjny wytacznik linkowy ERS 200

Obustronny cierny mechanizm zatrzaskowy

tatwe wyréwnywanie dzigki wskaznikowi
uruchomienia

katwa integracja dzieki trzem kierunkom
doprowadzenia kabla

Zwarta metalowa obudowa, stopieri ochrony
IP 67

Przycisk reset z wyswietlaczem stanu

Kompensacja temperaturowa naciggu dla
wiekszych dtugosci linek
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Bezpieczenstwo to Leuze Produkty bezpieczeristwa

MSI 400 :

Konfigurowalne
elementy sterownicze

Mozliwosci zastosowan

— Analiza réznych typéw czujnikow bezpieczenstwa

— Analiza dla konfigurowalnych funkcji bezpieczenstwa
— Bezpieczne monitorowanie ruchu

Juz podstawowe moduty sterownikéw MSI 400 posiadajg 24 bezpieczne wejscia/wyjscia oraz interfejs Ethernet z protokotami
Industrial Ethernet. Posiadaja opcje rozbudowy modutowej i sa wyposazone w moduty specjalne do bezpiecznego monitorowania
ruchu i do sterowania prasami. Mozna szybko i bezproblemowo przeprowadzi¢ ich konfiguracje lub wykona¢ prace projektowe
dzieki darmowemu oprogramowaniu konfiguracyjnemu MSI.designer. katwo z niego korzystac, a ponadto posiada ono liczne
funkcje utatwiajgce prace.

Korzysci dla uzytkownika:

MAKSYMALNA MOC

Ayoanp
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0SZCZEDNOSC MIEJSCA
24 bezpieczne wej./wyj. oraz
protokoty Industrial Ethernet
sg wbudowane na szerokosci
tylko 45 mm. Ogranicza

to wymagana przestrzen

w szafie sterowniczej i
upraszcza proces zamoéwien
ze wzgledu na zaledwie jeden

BEZPIECZNE
MONITOROWANIE RUCHU
Funkcje do bezpiecznego
monitorowania ruchu sa

juz zintegrowane w module
podstawowym. Nie ma
potrzeby stosowania
modutéw do rozbudowy
systemu.

PRZELACZANIA

Na kazdym wyjsciu z systemu
jest mozliwe niezawodne
przetaczanie pradu 4A.
pozwala to na bezposrednie
aktywowanie np. zaworow

i eliminuje koniecznos$é
stosowania dodatkowych

numer katalogowy.

MSI 400

Podstawowe moduty o szerokos$ci 45 mm i 24 bezpiecznymi
wejéciami/wyjsciami

Mozliwos¢ rozszerzenia do 116 bezpiecznych wejsc i 56 bezpiecznych wyjsé

Optyczna sygnalizacja funkcji za pomoca diod LED dla kazdego
wejscia/wyjscia systemu

Bramki dla PROFINET, Ethernet/IP i Modbus wbudowane w modelu
podstawowym. Dostepne moduty bramek dla EtherCAT, PROFIBUS
i CANopen

Bezpieczne monitorowanie ruchu w module podstawowym

Funkcje bezpieczenstwa do sterowania prasami

Niezawodne przetgczanie pradu 4A

Wszystkie urzadzenia z zaciskami $rubowymi lub ztaczami
wtykowymi z zaciskami sprezynowymi

przekaznikow.

MSI.designer

Ponad 40 certyfikowanych blokéw funkcyjnych
Do 300 blokéw funkcyjnych w jednym projekcie
Mozliwos¢ dowolnej konfiguracji na wielu ekranach

Podtaczanie czujnikéw/aktuatoréw oraz blokéw funkcyjnych
bezposrednio do edytora logiki z automatycznym przypisywaniem
wejsé i wyjsé

Funkcja symulacji oraz wbudowany analizator stanéw logicznych
do sprawdzania skonfigurowanych funkcji

Konfigurowalny raport pomaga w tatwym i profesjonalnym tworzeniu
dokumentac;ji

Ochrona hastem dla projektéw i blokéw funkcyjnych

Diagnostyka online z dziennikiem systemowym i funkcja zdalnej
konserwaciji



Mozliwos$é rozbudowy modutowej

Zintegrowane bramki

T

Etherilet/IP

%ﬂadbus

Wymienne oprogramowanie

Produkty bezpieczeristwa Bezpieczenstwo to Leuze

Ro6zne moduty podstawowe linii MSI 400 posiadajg funkcije
uruchamiania oprogramowania aplikacyjnego i wyposazone sg
w 24 bezpieczne wejscia/wyjscia. Dzigki modutom rozszerzajg-
cym umozliwiaja tatwe rozszerzenie do 116 bezpiecznych wejs¢
i 56 bezpiecznych wyjs¢ — idealne rozwigzanie do ochrony wiek-
szych maszyn i systemow.

Sterowanie bezpieczenstwa MSI 400 mozna tatwo zintegrowac

z sieciami przemystowymi. Na szerokosci zaledwie 45 mm
wbudowane sa 24 bezpieczne wejscia/wyjscia oraz protokoty
Industrial Ethernet. Moduty bramki stosowane s3g do integraciji

z innymi magistralami polowymi, takimi jak EtherCAT, PROFIBUS
i CANopen.

Karty SD z wymiennym oprogramowaniem, na ze slotem na pa-
nelu przednim zapewniajg duzg przestrzen na oprogramowanie

i uwagi. To upraszcza obstuge projektow i ogranicza czas po-
trzebny na uruchomienie, kopiowanie danych i prace serwisowe.
Ostona zamocowana na elemencie sterujgcym zabezpiecza przed
przypadkowym wyjeciem karty.

Narzedzie konfiguracyjne MSI.designer umozliwia tatwe i wydajne

tworzenie projektéw. Bezptatne oprogramowanie zapewnia wspar-

cie podczas tworzenia, testowania i dokumentowania projektow.

— Duza biblioteka certyfikowanych blokéw funkcyjnych

— Szybkie tworzenie programow dzieki bezposredniemu dostepo-
wi do czujnikow i elementow wykonawczych w edytorze logiki

— Opcje symulaciji i analizy logicznej do testowania funkcji bez-
pieczenstwa bezposrednio z komputera PC

— Tryb FORCE do przeprowadzania szczegétowych testéw
dziatania

— Konfigurowalny raport dla profesjonalnej i dobrze zorganizowa-
nej dokumentaciji
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MSI-SR S

Przekazniki bezpieczeristwa
Rozszerzenia stykow

Mozliwosci zastosowan

— Analiza czujnikéw bezpieczenstwa

— Powielanie stykow dla przekaznikow bezpieczenstwa
i sterowania bezpieczenstwa

— Rozszerzenie dla wyjs¢ przetaczajgcych OSSD

Dzigki przekaznikom bezpieczenstwa MSI mozna szybko i bez problemow integrowaé czujniki bezpieczenstwa w obwody
bezpieczenstwa maszyn i systeméw. Aplikacje obejmuja zakres poczgwszy od monitoringu prostych podzespotow, takich jak
przyciski zatrzymania awaryjnego czy wytaczniki bezpieczenstwa, az po integracje czujnikéw optoelektronicznych i wdrozenia
funkcjonalnosci z opéznieniem czasowym.

Rozszerzenia stykow stosowane sg zaréwno na wyjsciu, dla wyjs¢ przetaczajgcych OSSD, jak rowniez do powielania stykow dla
przekaznikow bezpieczenstwa i sterowania bezpieczenstwa.

Korzysci dla uzytkownika:

ZAWSZE NAJLEPSZE WYGODNE PODLACZENIE ZACISKI WTYKOWE
ROZWIAZANIE Wszystkie urzadzenia dostep- Wszystkie urzadzenia gamy
Dla czujnikéw i wytacznikow ne sg z zaciskami Srubowymi, MSI wyposazone sg w za-
bezpieczenstwa oraz dla lub ztgczami wtykowymi z ciski wtykowe. Oznacza to
urzadzen sterujgcych zawsze zaciskami sprezynowymi. utatwiony dostep podczas
mozna wybra¢ odpowiednie To pozwala wybiera¢ pomie- instalacji i pozwala na tatwa
narzedzie do analizy — do dzy zmniejszonymi kosztami wymiane urzadzen w czasie
ogdlnego stosowania lub do urzadzenia a tatwoscia pod- prac serwisowych.
zadan specjalnych. taczenia.

Przekazniki bezpieczenstwa Rozszerzenia stykéw

Rozszerzenia stykéw dla przekaznikéw
bezpieczenstwa i sterowania bezpieczenstwa.
Rozszerzenie do 5 stykéw normalnie
otwartych (NO)

Dwa lub trzy styki normalnie otwarte (NO)

Ayoap

Jeden styk normalnie zamkniety (NC)

Ponowne uruchomienie reczne

i automatyczne Prad przetaczania do 6 A

Model z dwoma réwnolegtymi rozszerzeniami
Prad przetaczania do 8 A wyjscia 2x (2 NO / 1 NC) w jednym urzadzeniu
(MSI-SR-CM42R)

Rownoczesna analiza dwoch urzadzen Model with two parallel output extensions

bezpieczenstwa za pomoca jednego : . ey
przekaznika (model MSI-SR5) 2x (2 NO/1 NC) in one device (MSI-SR-CM42R)

Modele z nastawnym opdznieniem czasowym
od 3 do 30 sekund

Modele z okresowym testowaniem
dla czujnikéw typ 2 oraz typ 4
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Produkty bezpieczenstwa
MSI-MD-FB .
Interfejs mutingu B’f" ¥4 o

Mozliwosci zastosowan
— Ochrona dostepu z funkcja mutingu na liniach przenosnikéw

Bezpieczenstwo to Leuze

Interfejs mutingu MSI-MD-FB zapewnia zaawansowane funkcje mutingu w potaczeniu ze standardowymi wariantami kurtyn
Swietlnych bezpieczenstwa serii MLC i wielowigzkowymi barierami bezpieczernstwa MLD. Jako modut magistrali polowej instalowany
jest w poblizu urzadzenia bezpieczenstwa, tworzgc wszystkie niezbedne potaczenia pomiedzy czujnikami, sygnalizatorami mutingu

i przyciskami zatrzymania awaryjnego. Optymalne dopasowanie do aplikacji zapewniaja trzy tryby pracy mutingu. Kiedy odlegtosé
bezpieczna jest niewielka, wowczas interfejs MSI-MD-FB w potfaczeniu z kurtyng swietlng bezpieczeristwa MLC zapewniajg

elastyczne rozwigzania dla mutingu.

Korzysci dla uzytkownika:

ELASTYCZNOSC LATWA KONFIGURACJA MNIEJSZY TYPOSZEREG

Interfejs MSI-MD-FB posiada Urzadzenie Dla aplikacji z i bez mutingu:

konfigurowalne funkcje mozna tatwo \ dzieki wykorzystaniu

mutingu umozliwiajgce skonfigurowac interfejsu mutingu mozna

elastyczng adaptacje do bez potrzeby stosowac ten sam wariant

konkretnych zastosowan. uzywania czujnika dla wszystkich
komputera dzigki aplikaciji.

wykorzystaniu
przetacznikéw DIP.

MSI-MD-FB

Interfejs mutingu MSI-MD-FB do zastosowan ze standardowymi wariantami kurtyn swietinych
bezpieczenstwa serii MLC i wielowigzkowymi barierami bezpieczeristwa MLD

Ayoap

Tryby pracy mutingu: tryb 2-czujnikéw ze sterowaniem czasowym, tryb 2 i 4-czujnikéw ze
sterowaniem sekwencyjnym

Sygnat wejsciowy “Aktywacja Mutingu”
Nastawny czas trwania mutingu: 20 s, 2 min., 10 min., 100 godz.
Ztgcze M12 5 8 pin

Szeroki zakres temperatur od -30 ... 60°C, stopieni ochrony IP 67

41
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Ustugi w zakresie
bezpieczenstwa maszyn

Bezwzgledne bezpieczenstwo w uzytkowaniu maszyn rozpoczyna sie od profesjonalnego planowa-
nia systemoéw bezpieczenistwa obejmujgcych peten cykl zycia urzadzen. Nasz zespoét doswiadczo-
nych, wyposazonych we wszystkie niezbedne uprawnienia ekspertow moze zaoferowac Paristwu

odpowiednie wsparcie.

Etapy cyklu zycia maszyny

| Producent / Integrator |} Uzytkownik
1. 2. 3. 4,
Rozwdj Instalacja Uzytkowanie i konserwacja demontaz,
i projektowanie i uruchomienie utylizacja

i odsprzedaz

2. Rozwdj 1. Planowanie

i projektowanie

3. Instalacja
i uruchomienie

Modyfikacje

Podczas projektowania i budowy maszyn tworzymy razem z Panstwem
koncepcje bezpieczenstwa i wspieramy Was w ich realizacji. W czasie
eksploatacji przeprowadzamy regularne testy, aby zapewnié ciggtosc
funkcjonowania systemow bezpieczenstwa. W przypadku modyfikaciji
uzytkowanych maszyn zapewniamy Paristwu wsparcie na etapach od
planowania systemow bezpieczenstwa az do ponownego rozruchu.

Korzystajgc z naszych ustug mozecie odnosi¢ Paristwo korzysci z na-
szych wieloletnich doswiadczen w dziedzinie bezpieczenstwa uzytkowa-
nia maszyn oraz naszej rozlegtej wiedzy na temat zastosowan w réznych
branzach. Dzigki temu razem mozemy tworzy¢ zaawansowane rozwigza-
nia dla kazdego etapu cyklu zycia maszyn.
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Ustugi bezpieczenstwa Bezpieczenstwo to Leuze

Zakres oferowanych ustug

Kontrola stanu technicznego: ,technologia bezpieczenstwa dla maszyn i systeméw”
\/ — Nasi eksperci analizujg stan Paristwa maszyn pod kgtem bezpieczeristwa i sprawdzajg, czy aktualne
Vil wymagania dotyczace bezpieczernstwa sa spetnione zgodnie z aktualnym stanem wiedzy technicznej
i obowigzujgcymi przepisami.
— W przypadku uchybien przedstawiamy zalecenia dotyczgce zmian, jakie nalezy wprowadzic, aby
zachowac zgodno$¢ z wymogami prawnymi

N

a

Ocena ryzyka i zagrozen
@ Obowigzujgce dyrektywy zobowigzujg producentéw maszyn do przeprowadzenia oceny ryzyka.
\ Dotyczy to rowniez przypadkéw istotnych modyfikacji lub rozbudowy maszyn.

Jb

Krajowe przepisy dotyczace eksploatacji maszyn wymagaja od pracodawcow przeprowadzenia oceny

zagrozenia przed uzyciem sprzetu, oraz regularnego aktualizowania tej oceny na zgodnos¢ z aktualnym

stanem wiedzy technicznej i obowigzujgcymi przepisami.

— Nasi eksperci wspierajg Panstwa w identyfikacji zagrozen, ocenie i ewaluacji stopnia ryzyka oraz
okresleniu ograniczajgcych je srodkow.

Kontrola urzadzen ochronnych

— W ramach przegladéw wstepnych lub okresowych sprawdzamy stan, jako$¢ montazu oraz prawidtowe
dziatanie urzgdzenia ochronnego, jak réwniez prawidtowos¢ integraciji w bezpiecznej czesci sterowania
maszyna

— W szczegdétowym raporcie podsumowujemy wyniki testow. W razie potrzeby zawiera on réwniez
praktyczne sugestie dotyczace sposobdéw usuwania uchybien.

=l Pomiar czasu zatrzymania maszyny
S Aby wiasciwie umiescic¢ urzadzenie ochronne nalezy obliczy¢, jaka jest minimalna odlegtos¢ pomiedzy
urzgdzeniem ochronnym a obszarem, w ktérym zachodzi ruch niebezpieczny. Aby wykona¢ te obliczenia
nalezy znac¢ czas zatrzymania maszyny. Dokonujgc pomiaru czasu zatrzymania, mozemy okresli¢ tg wartosc
z duzg wiarygodnoscia.
— Jezeli pomiar czasu zatrzymania dokonywany jest w ramach kontroli okresowych, mozna wéwczas
z wyprzedzeniem wykry¢ zuzycie podzespotow, takich jak elementy uktadu hamulcowego.

Kontrola stanu technicznego: ,,0znakowanie CE maszyn”
\/ Podczas opracowywania maszyn producent musi zachowac zgodnos¢ ze specyfikacjami okreslonymi w
dyrektywie maszynowej, co musi zosta¢ udokumentowane. Potwierdza to Deklaracja Zgodnosci oraz znak CE.
CE — Sprawdzamy dokumentacje pod wzgledem kompletnosci i wydajemy rekomendacje dotyczace sposobow
usuwania uchybien.

Ocena zgodnosci z europejska dyrektywa maszynowa

Dyrektywa maszynowa okresla procedury projektowania i budowy maszyn w celu spetnienia obowigzujacych
wymagan bezpieczenstwa i ochrony zdrowia. Jest to warunek konieczny do uzyskania Deklaracji Zgodnosci
i oznakowania CE.

— Pomagamy spetni¢ i wdrozy¢ wymagania prawne dyrektywy maszynowej.

Koncepcja i projekt bezpieczenstwa

Analiza ryzyka pozwala okresli¢, jakie srodki nalezy podjaé w celu ograniczenia ryzyka.

W oparciu o te wymogi mozna okresli¢ koncepcje i funkcje bezpieczenstwa.

— Nasza rozlegta wiedza na temat zastosowan w réznych branzach oraz wieloletnie doswiadczenia
w dziedzinie bezpieczenstwa uzytkowania maszyn pozwalaja nam tworzy¢ dla Panstwa praktyczne
rozwigzania i wspiera¢ was na etapie wdrozenia.

Weryfikacja i walidacja

Aby unikng¢ btedoéw podczas wdrazania funkcji bezpieczenstwa, zaréwno sprzet, jak i oprogramowanie mu-

szg zostac¢ sprawdzone dla okreslenia, czy wymagania specyfikacji funkcjonalnej zostaty w petni spetnione.

Test dziatania wszystkich funkcji bezpieczenstwa nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z planem walidacji.

— Wospieramy Paristwa podczas planowania, rozwoju i przeprowadzania testéw funkcjonalnych oraz
tworzenia wymaganej dokumentaciji.
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Dane techniczne

Dane techniczne
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Zasieg pola ochronnego
Kat skanowania
Rozdzielczo$¢ katowa

Zasieg pola ostrzegawczego
(przy stopniu remisji 10%)

Rozdzielczo$¢, nastawna
Czas reakcji
Bezpieczeristwo

Wymiary, razem z el. taczacym
(szer. x wys. x dt.)

Zakres temperatur
Certyfikaty

Zabezpieczajace wyjscia
przetaczajgce

Liczba par pdl (1 pole ochronne + 1
pole ostrzegawcze)

Liczba zestawow 4 blokéw (1 pole
ochronne + 3 pola ostrzegawcze)

Liczba zestawow 4 blokéw (2 pole
ochronne + 2 pola ostrzegawcze)

Liczba niezaleznych konfiguraciji
czujnikow

Informacje tekstowe,
wbudowana poziomica

Konfigurowalne wyjscia
sygnalizacyjne

Wyjscie danych UDP (User Datagram
Protokoll) optymizowane dla nawiga-
cji pojazdéw AGV, konfigurowalne,
zasieg roboczy 50 m

Jednostka przytaczeniowa
(wymienna, ze zintegrowanag
pamiecia ustawien)

Interfejsy do konfiguraciji
i diagnostyki
PROFINET

Inne cechy

Laserowe skanery bezpieczenstwa

RSL 410, RSL 420, RSL 425

3.0/4.5/6.25/8.25m
270°

0.1°

20m

30/40/50/60/70/150mm
>80ms

Typ2,SIL3,PLd
140x 149 x 140mm

0...+50°

€ cOs B &

RSL 410: 1
RSL 420: 10

RSL 410: 1
RSL 420: 10

X

RSL 410: 3
RSL 420: 4

RSL 425
Odlegtosc i sita sygnatu,
rozdzielczos¢ katowa 0,1°

RSL 410: M12 ztacze,
RSL 420, 425: kabel lub ztacze
16-pin

Ethernet TCP/IP, Bluetooth
RSL 420, 425: USB

Do pracy w trudnych warunkach

| Monitorowanie stycznika (EDM),
blokada startu/restartu (RES)

| Pionowa ochrona dostepu z monito-
rowaniem konturu odniesienia

| Funkcja parkowania (wytaczanie
pola ochronnego, RSL 420 i RSL 425)

RSL 430, RSL 440, RSL 445

3.0/4.5/6.25/8.25m
270°

0.1°

20m

30/40/50/60/70/150mm
>80ms

Typ 2,SIL3,PLd
140x149x140mm

0...+50°

€ cOs B &

RSL 430: 10+10
RSL 440, 445: 100

10

50

RSL 430: 2
RSL 440, 445: 10

X

RSL 445
Odlegtos¢ i sita sygnatu,
rozdzielczos¢ katowa 0,1°

Kabel lub ztacze,
29-pin

Ethernet TCP/IP, USB, Bluetooth

Do pracy w trudnych warunkach

| Monitorowanie stycznika (EDM),
blokada startu/restartu (RES)

| Pionowa ochrona dostepu z monito-
rowaniem konturu odniesienia

| Funkcja parkowania (wytaczanie
pola ochronnego)

RSL 420P, RSL 450P, RSL 455P

3.0/4.5/6.25/8.25m
270°

0.1°

20m

30/40/50/60/70/150mm
>120ms
Typ2,SIL3,PLd
140x 169 x 140mm

0...+50°

(€ c®us &

RSL 420P: PROFIsafe,

1 pole ochronne

RSL 450P, 455P: PROFlsafe,
4 pola ochronne jednoczesnie

RSL 420P: 10
RSL 450P, 455P: 100

RSL 420P: 10

RSL 450P, 455P: 50
(Pola ostrzegawcze moga by¢é
analizowane jako pola ochronne)

RSL 420P: 1
RSL 450P, 455P: 10

X

Mozna zazgdaé petnej informaciji
o stanie urzadzenia

RSL 455P
Odlegtosc i sita sygnatu,
rozdzielczos¢ katowa 0,1°

3x ztgcze M12 dla przetacznikéw z
2 portami i zasilaniar 4x ztgcze M12
z dodatkowym wyjsciem napiecio-
wym | AIDA wariant z wtyczkami
push-pull, komunikacja za pomoca
kabla miedzianego lub $wiattowodu

Ethernet TCP/IP, USB, Bluetooth

Klasa zgodnosci C | Klasa
obcigzenia sieci Il | Urzadzenie
PROFINET zgodne ze specyfikacja
V2.3.4 | GSDML zgodnie ze
specyfikacjg V2.3.2

Do pracy w trudnych warunkach

| blokada startu/restartu (RES)

| Pionowa ochrona dostepu z monito-
rowaniem konturu odniesienia

| Funkcja parkowania (wytaczanie
pola ochronnego)
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Typ zgodny
z EN IEC 61496

SIL zgodnie z IEC 61508 i
EN IEC 62061 (SILCL)

Poziom zapewnienia
bezpieczenstwa (PL)
zgodnie z EN I1SO 13849-1

Rozdzielczos¢

Zasieg

Wysokos¢ pola chronnego
Czas reakcji

Wymiary przekroju profilu
Zakres temperatur

Zabezpieczajace wyjscia
przetaczajace (OSSD)

Rodzaj podtaczenia

Certyfikaty

Redukcja zasiegu
na nadajniku

Przetgczane kanaty
transmis;ji

Wskaznik LED
7-polowy wyswietlacz

Konfiguracja za pomoca
okablowania

Automatyczny start/restart
Blokada startu/restartu (RES)
Monitorowanie stycznikéw (EDM)

Wygaszanie wigzki state
lub ruchome

Wbudowana funkcja
mutingu

Potaczenie wyjscia
bezpieczenstwa,
multiscan

Smukta konstrukcja

kaczenie kaskadowe (3
poziomy)

Wersja AIDA

Interfejs bezpieczenstwa
AS-i

Znak ochrony EX wg. wg
EN 60079

Klasy ochrony IP 67 / IP 69K,
montaz w rurze ochronnej

Zwigkszona odpornos¢ na
wstrzgsy i wibracje

Kurtyny swietine bezpieczenstwa

MLC 310, MLC 320
MLC 510, MLC 520

MLC 300: typ 2
MLC 500: typ 4

MLC 300: SIL 1
MLC 500: SIL 3

MLC 300: PL ¢
MLC 500: PL e

14/20/30/40/90 mm
6/15/10/20/20m
150 ... 3,000 mm

MLC 300: 3-51ms
MLC 500: 3-64 ms

29 x 35 mm

MLC 300: O0... +55°C
MLC 500: -30 ... +55°C

2 Wyjscia
tranzystorowe PNP
Ztacze M12

€6 & @

X

X

X
MLC 320, 520
X

X
MLC 320, 520
MLC 320, 520

MLC 520

MLC 510
MLC 510

MLC 520
(grupa ll, kat. 3D i 3G)
MLC 510

MLC 500

[[

MLC 520-S

Typ 4
SIL3

PLe

14/24 mm

6m

150 ... 1,200 mm
7-17ms

15.4 x32.6 mm

-10 ... +55°C

2 Wyjscia
tranzystorowe PNP

Kabel 160 mm
ze ztaczem M12

€ c@us &

x

Dane techniczne

MLC 530

Typ 4

SIL 3

PLe
14/20/30/40/90 mm
6/15/10/20/20m

150 ... 3,000 mm
3-64ms

29 x 35mm
-30 ... +55°C

2 Wyjscia
tranzystorowe PNP
Ztacze M12

€6 & @

X

X (2-czujniki sterowanie
czasowe)

X

Bezpieczenstwo to Leuze

MLC 530-SPG

Typ 4

SIL3

PLe
30/40/90mm
10/20/20m

150 ... 3,000 mm
3-64ms

29 x 35mm
-30 ... +55°C

2 Wyjscia
tranzystorowe PNP
Ztacze M12

€6 e @

X

X (Inteligentne Bramkowanie
Procesu, patrz strona 26)
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Typ zgodny
z EN IEC 61496

SIL zgodnie z IEC 61508 i
EN IEC 62061 (SILCL)

Poziom zapewnienia
bezpieczenstwa (PL)
zgodnie z EN ISO 13849-1

Liczba wigzek / dtugosé
wigzki

Zasieg

Wymiary
Zakres temperatur

Zabezpieczajace wyjscia
przetaczajgce

Rodzaj podtaczenia
Certyfikaty

Wskaznik LED
7-polowy wys$wietlacz

Blokada startu / restartu
(RES)

Monitorowanie stycznikéw
(EDM)

Konfiguracja za pomoca
okablowania

Poziomica laserowa
(opcja dla systeméw z
oddzielnym nadajnikiem
i odbiornikiem)

Muting (2-czujniki
sterowanie czasowe

i sekwencyjne)

Muting (4-czujniki
sterowanie czasowe)

Rozszerzenie time-out dla
mutingu - do 100 godzin

Wbudowane sygnat
$wietlny dla indykatora
statusu

Interfejs bezpieczenistwa AS-i

Dane techniczne

ue
MLD 310, MLD 320
MLD 510, MLD 520

MLD 300: typ 2
MLD 500: typ 4

MLD 300: SIL 1
MLD 500: SIL 3

MLD 300: PL ¢
MLD 500: PL e

2/500 mm
3/400 mm
4/300mm

0,5...50mlub 20 ... 70 m
(z oddzielnym nadajnikiem i
odbiornikiem)

0,5 ... 6/8 m (zintegrowany
nadajnik/odbiornik)

Przekréj profilu 52 x 65 mm
-30 ... +55°C

2 Wyjscia tranzystorowe
PNP (OSSD)

Ztacze M12

€6 e &

MLD 320, 520
MLD 320, 520

MLD 320, 520
MLD 320, 520

X

MLD 510

Kurtyny swietine bezpieczenstwa

ue
MLD 330, MLD 335
MLD 530, MLD 535

MLD 300: typ 2
MLD 500: typ 4

MLD 300: SIL 1
MLD 500: SIL 3

MLD 300: PL ¢
MLD 500: PL e

2/500 mm
3/400mm
4/300mm

0,5...50mlub20 ... 70 m
(z oddzielnym nadajnikiem i
odbiornikiem)

0,5 ... 6/8 m (zintegrowany
nadajnik/odbiornik)

Przekréj profilu 52 x 65 mm
-30 ... +565°C

2 Wyjscia tranzystorowe
PNP (OSSD)

Ztacze M12

MLD 330, 530
MLD 335, 535

MLD 335, 535

X

X

Urzadzenia bezpieczenstwa z pojedyncza wiazka swiatta

MLD 510, MLD 520,
MLD 530

Typ 4 (autokontrola)

SIL 3

PLe

0.5...70m
20...100m

52 x 65 x 193 mm
-30 ... +55°C

2 Wyjscia tranzystorowe
PNP (OSSD)

Ztacze M12

€6 e &

MLD 520, 530
MLD 520, 530

MLD 520, 530
MLD 520, 530

X

MLD 530
MLD 530

MLD 510

SLS 46C type 4
SLS 46C type 2

Typ 4, z przekaznikiem
bezpieczenstwa MSI-TRM
Typ 2, z zabezpieczajacym
urzadzeniem monitorujgcym
SIL 3 (SLS 46C typ 4 z prze-
kaZnikiem bezpieczenstwa
MSI-TRM)

SIL1(SLS46C typ 2, z
zabezpieczajgcym urzadze-
niem monitorujgcym)

PL e (SLS 46C typ 4 z prze-
kaznikiem bezpieczenstwa
MSI-TRM)

PL c (SLS 46C typ 2 z zabez-
pieczajacym urzadzeniem
monitorujgcym)

1

0.25...40m
5...70m

20,5x 77 x 44 mm
-30 ... +60°C

2 Wyjscia tranzystorowe
PNP

Kabel 2 m, Ztacze M12

(€ c®us &) ecomns

X
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IUMOID)S

SIL zgodnie z EN IEC 62061 (SILCL)

Poziom zapewnienia bezpieczenstwa
(PL) zgodnie z EN ISO 13849-1

Kategoria zgodna z EN ISO 13849-1
Zasada dziatania

Czas reakcji
Zakres temperatur
Certyfikaty

Zasieg

Nastawne pole ochronne i wymiary pola
ostrzegawczego

Kat promieniowania

Zakres czestotliwosci

Emitowana moc

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

Rodzaj podtaczenia

Zasilanie

Klasa ochrony

Zabezpieczajgce wyjscia przetaczajace
Wyijscia sygnalizacyjne

Wejscia

Liczba czujnikdw w systemie

Liczba konfigurowalnych grup (1 do 6
czujnikow)

Dezaktywacja poszczegdlnych grup
Blokada startu / restartu (RES)
Wymiary (szer. x wys. x gt.)

Klasa ochrony

Interfejsy do konfiguracji i diagnostyki

Radarowy system bezpieczenstwa

LBK

SIL 2
PLd

Category 2

FMCW (fala ciggta o modulacji
czestotliwosciowej) do wykrywania
ruchu

100ms

-40°C ... +60°C
IMQ (€
0...4m
1...4m

Szeroki: 110° (ptaszczyzna pozioma)
30° (ptaszczyzna pionowa)

Waski:  50° (ptaszczyzna pozioma)
15° (ptaszczyzna pionowa)

24.0 ... 24.5GHz
<13dBm

85 x 85 x 53 mm

M12, 5-pin

Przez sterownik

IP 67

Relay output, 2-channel
2 wyjscia przekaznika
3 (2-kanatowe)

6

3

X

X

166,25 x 92,6 x 46,5 mm
IP 20

USB 2.0,
Micro USB

Dane techniczne

Bezpieczenstwo to Leuze
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Bezpieczenstwo to Leuze

Typ zgodny z EN ISO
14119

Bezpieczeristwo

aujobo afoewoju]

Obudowa/klasa ochrony

Aktuator

Rodzaj zamkniecia, sita

zamknigcia, zgodnie
z1SO 14119

Rodzaj podtaczenia

Certyfikaty

Funkcje

afo)ung

Integracja w obwodzie
bezpieczerstwa

Aktuator

Indykator statusu

Funkcja zwolnienia
ucieczkowego

Funkcje specjalne

Ayoap

48

Dane techniczne

Wytaczniki
bezpieczenstwa

Wytaczniki pozycyjne
bezpieczenstwa

*‘-\../-_...‘

$20, S200 S$300

Urzadzenie blokujace Typ 2,
bez rygla

Urzadzenie blokujace Typ 1,
bez rygla

Dla aplikacji z poziomem Dla aplikacji z poziomem
zapewnienia bezpieczeristwa zapewnienia bezpieczenstwa
(PL)doe/SIL3 (PL)doe/SIL3

Technopolimer (S20) lub
metal (S200) / obie IP 67

Technopolimer lub metal /
obie IP 67

Z mechanicznym
wytgcznikiem pozycyjnym
i niskim kodowaniem,
zgodnosé z EN ISO 14119

Aktywacja niekodowang
krzywka, zgodnos$¢ z EN I1ISO
14119

Wejscie kablowe M20 x 1,5  Wejscie kablowe M20 x 1,5
(1- lub 3-drozne), ztacze M12 (1- lub 3-drozne), ztacze M12

(€ @ c®us (€ @ c®us

Whytaczniki bezpieczenstwa  Wytaczniki bezpieczenstwa
z oddzielnym aktuatorem z aktuatorem z trzpieniem
i rolka

Styki z funkcja wymuszone-  Styki z funkcja wymuszone-
go rozwarcia do integracjiw  go rozwarcia do integracji w
obwodzie bezpieczenstwa obwodzie bezpieczenstwa

Do 8 réznych elementow
uruchamiajgcych

6 réznych elementéw urucha-
miajgcych z trzpieniem i rolka

Kierunek wyfgczania z
mozliwoscia wyboru

Uniwersalne zastosowanie
dzieki indywidualnie
ustawianym kierunkom ruchu
aktuatora — skok kata co 10°

Uniwersalne zastosowanie
dzieki 5 kierunkom ruchu
aktuatora

tatwy montaz dzigki
standardowej konstrukciji

Najwyzszy stopien
odpornosci mechanicznej

Wysokiej jakosci styki ze
srebra dla dtugiej zywotnosci
produktu

Rézne zespoty stykéw

Rézne zespoty stykéw

Wytaczniki zawiasowe
bezpieczenstwa

$400, S410

Urzadzenie blokujace Typ 1,
bez rygla

Dla aplikacji z poziomem

zapewnienia bezpieczeristwa

(PLydoe/SIL3

Metal IP 67 / IP 69K

Wytacznik pozycyjny
umieszczony wewnatrz
zawiasu

Kabel lub ztgcze M12, géra,
dét od strony $ciany

(€ @ c®us

Wytaczniki bezpieczenstwa
zawiasem drzwiowym w
jednym elemencie

Styki z funkcja wymuszone-
go rozwarcia do integracji w
obwodzie bezpieczenstwa

Opcjonalne dodatkowe
zawiasy (bez stykéw)
Wysoki stopier ochrony
przed manipulacja dzigki

wbudowanemu wytgcznikowi

pozycyjnemu

Elegancki wyglad dla
dyskretnej zabudowie w
systemach

Kryte prowadzenie przewodu
dzieki ztaczu na Scianie tylnej

Maksymalny kat rozwarcia
urzadzenia ochronnego 180°,
nastawny punkt wytaczenia

Model S410 z szerokimi
widetkami dla materiatéw
specjalnych, np. szkta

Blokada zabezpieczajaca

L100, L200

Urzadzenie blokujace Typ 2,
bez rygla

Dla aplikacji z poziomem
zapewnienia bezpieczenstwa
(PL)doe/SIL3

Technopolimer lub metal /
obie IP 67

Z mechanicznym
wytgcznikiem pozycyjnym
i niskim kodowaniem,
zgodnos$¢ z EN ISO 14119

Na zasadzie pradu spoczyn-
kowego lub na zasadzie
zamknietej petli pradowej
L100: F,. 1,100N

L200: F; .y 2,800 N

Wejscie kablowe M20 x 1,5
(3-drozne)

(€ @ c®us

Whytaczniki bezpieczenstwa z
ochrong dostegpu

Styki z funkcja wymuszone-
go rozwarcia do integracji w
obwodzie bezpieczenstwa

Elementy uruchamiajace dedy-
kowane dla duzych obciazen

Wyswietlacz stanu LED (L200)

Modele z funkcja zwolnienia
ucieczkowego (L200)

Uniwersalne zastosowanie
dzieki 5 kierunkom ruchu
aktuatora

Trwata obudowa dla
duzych maszyn i systeméw
w trudnych warunkach
otoczenia (L200)



Blokada zabezpieczajaca

L250

Urzadzenie blokujace Typ 4,
z ryglem

Poziomem zapewnienia bez-
pieczenstwa (PL) do e /

SIL 3 dla pojedynczego
urzadzenia

Technopolimer IP 67 / IP 69K

Aktywator z kodowaniem
RFID, zgodno$¢ z

EN ISO 14119
AC-L250-SCA: niskie
AC-L250-UCA: wysokie

Na zasadzie pradu spoczyn-
kowego lub na zasadzie
zamknietej petli pradowej

F, 2100 N

1max

Ztagcze M12 rézne linie
wychodzace

(€ c®us &) ecomns

Wytaczniki bezpieczeristwa
z ochrong dostepu

Wyjscie przetaczajace
OSSD dla zapewnienia
bezpieczerstwa

Bezkontaktowe uruchomie-
nie dzieki technologii RFID

Wyswietlacz stanu LED

Modele z funkcjg zwolnienia
ucieczkowego

Duzy otwér posrodku dla
trzpienia aktuatora

Pofaczenie przegubowe aktu-
atora pozwala na bezpieczne
zamknigcie nawet przy Zle
dopasowanych drzwiach.
Wiele opciji instalacji: Montaz
czotowy i boczny za pomoca
zaledwie 2 $rub / tatwe wyréw-
nanie modutu przytaczeniowe-
go i zwolnienia ucieczkowego

Blokada zabezpieczajaca

If’

L300

Urzadzenie blokujace Typ 4,
z ryglem

Poziomem zapewnienia bez-
pieczenstwa (PL) do e/

SIL 3 dla pojedynczego
urzadzenia

Metal stopien ochrony IP 67 /
IP 69K, IP 65 dla wbudowane-
go sterowania operacyjnego

Aktywator z kodowaniem
RFID, zgodno$¢ z

EN ISO 14119
AC-L250-SCA: niskie
AC-L250-UCA: wysokie

Na zasadzie pradu spoczyn-
kowego lub na zasadzie
zamknietej petli pradowej:

F, 9700 N

1max

Wejscie kablowe, M20 x 1,5
(3-drozne), Ztacze M12 (8 lub
12 pin) M23 (19 pin)

(€ c®us &) ecomns

Whytaczniki bezpieczeristwa
z ochrong dostepu

Wyjscie przetaczajace
OSSD dla zapewnienia
bezpieczenstwa

Bezkontaktowe uruchomie-
nie dzieki technologii RFID

Wyswietlacz stanu LED

Modele z funkcjg zwolnienia
ucieczkowego

Modele ze zintegrowanymi trzema
typami sterowania operacyjnego

Duzy otwér posrodku dla
trzpienia aktuatora

Potfaczenie przegubowe aktu-
atora pozwala na bezpieczne
zamknigcie nawet przy Zle
dopasowanych drzwiach.
Wiele opciji instalaciji: Latwe i
niezalezne wyréwnanie modutu
przytaczeniowego i zwolnienia
ucieczkowego

Funkcjonalo$¢
Lock-Out / Tag-Out

Uchwyt drzwiowy do tatwego
montazu przetgcznika i
elementu uruchamiajacego.

sujobo afoewiou]
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Ayoap

Typ zgodny z EN ISO
14119

Kategoria, zgodnie z
EN ISO 13849-1

Poziom zapewnienia
bezpieczenstwa

Wymiary (obudowa)

Zabezpieczony odstep
przetaczania (Seo, Sar)

Tolerancja przetaczania
Typ styku

Typ kodowania

Rodzaj podtagczenia

Minimalna predkosc¢
zblizania aktuatora do
czujnikéw

Czas reakcji

Klasa ochrony

Certyfikaty

Kodowanie

Sygnalizator stanu
Styk sygnatowy

Programowalne
wejscie

Dane techniczne

Czujniki zblizeniowe
bezpieczenstwa,
kodowanie magnetyczne

%.

MC 300

Urzadzenie blokujace Typ 4,
bez rygla

Do 4 (zaleznie od ilosci
czujnikow)

Do PL e (zaleznie od ilosci
czujnikéw)

M30 x 36 mm (MC 330)

36 x 26 x 13mm (MC 336)
88 x 25 x 13mm (MC 388)
<6mm, >14 mm (MC 330)
<3mm, >11 mm (MC 336)
<6 mm, >30 mm (MC 388)
+1mm

2 normalnie otw. lub

1 normalnie otw. + 1
normalnie zamkn.
Aktuator z niskim
kodowaniem zgodnie z EN
1ISO 14119

M8, M12, kabel, kabel +
M12

50 mm/s

3ms
IP 67

(€ c®us &

Kodowanie magnetyczne

LED

Bezkontaktowe urucho-
mienie, bez stykow
mechanicznych

| Dluga zywotnos$é

| Niewrazliwy na
zabrudzenia ziemig

Bezpieczenstwo to Leuze

Czujniki zblizeniowe
bezpieczenstwa,
kodowanie RFID

RD 800

Urzadzenie blokujace Typ 4,
bez rygla

4

PL e dla pojedynczego
urzadzenia

87.5x 25 x 18 mm (sensor)
45 x 25 x 18 mm (actuator)

12mm, 10mm

3ms
IP 67 /1P 69K

(€ cOus &

Kodowanie RFID dla
maksymalnej ochrony przed
manipulacja

4 LEDs
X

Dla odbioru informaciji
z aktywatorow

Bezkontaktowe urucho-
mienie, bez stykow
mechanicznych

| Dtuga zywotnos$é

| Niewrazliwy na
zabrudzenia ziemig

| Mozliwe taczenie
szeregowe

49
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Typ / funkcja urzadzenia

Kategoria / poziom
zapewnienia
bezpieczenstwa (PL)
zgodnie z EN I1SO 13849-1

SIL zgodnie z IEC 61508 i
EN IEC 62061 (SILCL)
Typ/funkcja urzadzenia
Wejscia wyjscia /
Wejscia lub wyjscia,
konfigurowalne

Maksymalna moc
przetaczania na wyjscie

Wyjscia testowe /
eneratory sygnatu

Interfejsy do konfiguracii i
diagnostyki

Protokoty magistrali
Fieldbus
Rodzaj podfaczenia

Wymiary
Certyfikaty

Rozbudowa modutowa

Wskaznik funkciji
Pamig¢

Opcje

Konfiguracja

Bloki funkcyjne

Bloki funkcyjne na projekt

Pozostate funkcje

Dane techniczne

Sterowanie bezpieczenstwa

Moduly rozszerzajace

MSI 410

Sterowanie bezpieczenstwa
— Modut podstawowy

4/PLe

20/4/-

4A
4/4

USB mini

Zaciski Srubowe lub ztgcza
wtykowe z zaciskami
sprezynowymi

45x96 x 115 mm

(€ c®us

Mozliwos¢ rozbudowy do
116 bezpiecznych wejsc¢ i
56 wyj$¢, 2 moduty bramek

1LEDnal/Oi
4 x LED dla stanu modutu

Karta SD z wymiennym
oprogramowaniem, 512 MB

Model F50 ze specjalnymi
funkcjami blokowymi i kon-
trolg pras oraz bezpiecznym
monitorowaniem ruchu,

np. SLS, SSM i SSR, zgodnie
z EN 61800-5-2

Oprogramowanie konfi-
guracyjne MSl.designer
(darmowe)

40 certyfikowanych blokéw
funkcyjnych

Do 300

Funkcja symulacji oraz wbu-
dowany analizator stanéw
logicznych | Konfigurowalny
raport | Diagnostyka online

MSI 420
MSI 430

Sterowanie bezpieczenstwa
— Modut podstawowy

4/PLe

16/4/4

4A
4/4

USB mini,

Ethernet TCP/IP

MSI 430: PROFINET IO,
EtherNet/IP oraz
wbudowane Modbus TCP
Zaciski srubowe lub ztacza
wtykowe z zaciskami
sprezynowymi

45x96 x 115 mm

(€ c®us

Mozliwos¢ rozbudowy do
116 bezpiecznych wejsc¢ i
56 wyjs$¢, 2 moduty bramek

1LEDnal/Oi
4 x LED dla stanu modutu

Karta SD z wymiennym
oprogramowaniem, 512 MB

Model F50 ze specjalnymi
funkcjami blokowymi i kon-
trolg pras oraz bezpiecznym
monitorowaniem ruchu,

np. SLS, SSM i SSR, zgod-
nie z EN 61800-5-2

Oprogramowanie konfi-
guracyjne MSl.designer
(darmowe)

40 certyfikowanych blokéw
funkcyjnych

Do 300

Funkcja symulacji oraz wbu-
dowany analizator stanéw
logicznych | Konfigurowalny
raport | Diagnostyka online

MSI-EM-I18
MSI-EM-1084

Modut rozszerzajacy
bezpieczenistwa

4/PLe

8/-/- (EM-18)
8/4/- (EM-1084)

4A

8/2 (EM-18)
2/2 (EM-1084)

Zaciski Srubowe lub ztgcza
wtykowe z zaciskami
sprezynowymi

22,5x93,7x120,8 mm

(€ c®us

Kazdy modut podstawowy
moze zostac rozszerzony
o 12 dowolnych modutéw
rozszerzajacych

1LEDnal/Oi
1 LED dla stanu modutu

Niezwigzany z bezpieczen-
stwem modut rozszerzen
MSI-EM-IO84NP 4 wejscia
| 4 wyjscia | 4 wejscia lub

[

= I
up
MSI-FB-EtherCAT

MSI-FB-PROFIBUS
MSI-FB-CANopen

Bramka

EtherCAT
PROFIBUS-DP
CANopen

2x gniazdo RJ45 1x RS485
(Sub-D) zaciski srubowe,
5-pin

22,5x96,5x 121 mm

(€ c®us

Kazdy modut podstawowy
moze zostac rozszerzony
0 2 dowolne bramki

3 - 5 LED dla stanu modutu

wyjscia - konfigurowalne | Do
korzystnego cenowo urucha-
miania elementéw niezwig-
zanych z bezpieczenstwem,
np. lamp sygnalizacyjnych
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Typ / funkcja
urzadzenia

Czujniki /
aplikacje
(sygnaty wejsciowe)

Kategoria / poziom
zapewnienia
bezpieczenstwa
(PL) zgodnie z EN
ISO 13849-1

SIL zgodnie z IEC
61508 i

EN IEC 62061
(SILCL)

Liczba stykéw
zwalniajacych (NC)

Liczba stykéw
sygnatowych (NO)

Reczny/
automatyczny
restart

Monitorowanie
stycznikéw (EDM)

Czas zwolnienia

Maks. prad ciggty
na Sciezke
Funkcje specjalne

Przekazniki bezpieczenstwa

MSI-SR-2H21

MSI-SR-ES31

Jednostka analizujgca

Urzadzenie

sterowania

obureczne-
go Typ Il C,
EN 574

4/PLe

Przez uru-
chomienie
synchro-
niczne

X

50ms

6A

Wytaczanie
awaryjne,
wytgczniki
bezpie-
czenstwa
ze stykami
przekaznika

3/PLd

M/A

60ms

8A

MSI-SR-LC21/
DT03/DT30

MSI-SR-LC31AR
MSI-SR-LC31MR

Wytaczanie awaryjne

Wytaczniki bezpieczeristwa:
- ze stykami przekaznika

-z wyjsciem OSSD

— z zestykami kontaktowymi
Kurtyna $wietlna bezpieczenstwa

Dane techniczne

N
=
0mm
< aQ
o C =
Q9 c o
oo 7]
== ==
Rozszerze-
nie wyjscia
dla OSSD
Zabezpiecza-
jaca bariera
Swietlna, La-
serowy skaner
bezpieczen-

stwa, Wytacznik
bezpieczenstwa
z wyjscia-

Laserowy skaner bezpieczeristwa mi OSSD,

4/PLe

M/A

25ms

6A

Opdznienie
DTO03:
0.15-3s
DT30:
0.1-30s

4/PLe

10ms

8A

rozszerzenie
dla sterowania
bezpieczeristwa

(CM32)

4/PLe 4/PLe

3 3

3 (SR4) 2 (RM2, styk

2 (SR5) przemienny)
3 (CM32)

1 (SR4) 1 (RM2)

- (SR5) 2 (CM32)

M/A A

X

10ms 10ms
(RM2)
20ms
(CM32)

3A (SR4) 3A (RM2)
2 A (SR5) 6 A (CM32)
SR5:

réwnolegta

analiza 2

czujnikéw

MSI-SR-CM42R
MSI-SR-CM43
MSI-CM52

Rozszerzenie stykéw

Rozszerzenie
dla sterowania
bezpieczenstwa

4/PLe 3/PLd
(CM43)
4/PLe
(CM52)

3 2 (CM43)
3 (CM52)

2x2 4 (CM43)
5 (CM52)

2x1 3 (CM43)
2 (CM52)

A

15ms 40ms
(CM43)
20ms
(CM52)

6A 6A

2 rozsze-

rzenia w 1

urzadzeniu

Bezpieczenstwo to Leuze

SI-TR1/2
SI-TRM

M
M

Jednostka

analizujgca
dla testowania
okresowego

Testowalne
optoelek-
troniczne
urzadzenie
ochronne Typ 2
(MSI-TR1/2)
Testowalne
optoelek-
troniczne
urzadzenie
ochronne Typ 4
(MSI-TRM)

4/PLe

2 (potprze-
wodnik)

M/A

X

20ms
(TR)
30ms
(TRM)
3A

11lub 2
obwody
wejsciowe,
kazdy do

3 czujnikow
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Bezpieczenstwo to Leuze Akcesoria

Akcesoria

Dedykowane uchwyty montazowe Akcesoria dla laserowego skanera bezpieczenstwa
RSL 400
Utatwiajace montaz i wyréwnanie
czujnikow .
! System montazowy
Na zdjgciach: Do wyréwnywania oziomie
wania w Z| |
Uchwyty dla wielowigzkowej bariery ) .y ] v P
. . i w pionie

bezpieczenstwa MLD

Patak ochronny

Uchwyty dla kurtyny swietinej bezpie-

Z i 1 tyki
czefstwa MLG abezpiecza ostone optyki,

razem z systemem montaZowym

Uchwyt montazowy do
® montazu na posadzce

Uchwyt dla urzgdzenia bezpieczenstwa : '-,.L__, Dla wysokosci skanowania
SLS z pojedyncza wiazka Swiatta I : 150 mm, 300 mm oraz
L . 75 - 375 mm

Zestawy wspomagajace

. . Skrzynki przytaczeni : i
ZyNnKI przyigczeniowe wyrownanie

(.\d Utatwiajgce podtaczanie czujnikow Ulatwiajace wyréwnywanie
wani
mutingu
9 oddalonych od siebie urzadzen
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Optyczne i dzwigkowe urza-
dzenia sygnalizacyjne

Dla wizualizacji stanu — wstgpnie
- zamontowane lub o konstrukcji

o0

} modutowej
—
\:\.
=) Kable potaczeniowe
Potaczenia w standardzie
M8iM12
2 Rozdzielacze pasywne

\/ o, vl - Rozdzielacz MD do taczenia

e i dystrybucji sygnatu

Akcesoria Bezpieczenstwo to Leuze

Power supplies

Moduty zasilaczy PSU i moduty
zasilania redundantnego PLM dla
optymalnego zasilania czujnikéw,
1-i3-pin

Konfigurowalne ztacza
i rozdzielacze Y

Ze ztaczem M12

53



Bezpieczenstwo to Leuze

Nasza firma
Najwazniejsze fakty w skrocie

W naszej stale zmieniajgcej sie branzy wspadlnie z klientami
znajdujemy najlepsze rozwigzania dla ich potrzeb:

innowacyjne, precyzyjne i wydajne dobra.

Najwazniejsze informacje

Rok zatozenia

Struktura przedsigbiorstwa

Zarzad

Siedziba gtéwna

Przedsiebiorstwa dystrybucyjne

Zaktady produkcyjne

Centra technologiczno-szkoleniowe

Dystrybutorzy

Zatrudnienie

1963

Spétka z 0.0.;

spotka komandytowa;
przedsiebiorstwo
rodzinne w 100%

Ulrich Balbach

Owen,
Niemcy

21
5
3

40

> 1,200

Oferta:

— Wykrywacze ruchu

— Czujniki pomiarowe

— Bezpieczenstwo

— Technologia identyfikaciji

— Transmisja danych

— Technologie sieciowe i potgczeniowe
— Przemystowe przetwarzanie obrazow
— Akcesoria i produkty uzupetniajgce

Gtowne Branze

— Logistyka wewnetrzna

— Przemyst opakowaniowy

— Narzedzia do obrébki maszynowe;j
— Przemyst samochodowy

— Automatyka laboratoryjna

Leuze electronic
GmbH + Co. KG

In der Braike 1

73277 Owen

Phone: +49 7021 573-0
Fax: +49 7021 573-199
E-mail: info@leuze.com
www.leuze.com



Nasze zakfady
Pracuja dla Panstwa na catym swiecie

Panstwa sukces jest nasza motywacja. To dlatego przywigzujemy
duzg wage do tego, abyscie zawsze, z tatwoscig mogli Panstwo
skontaktowac sie z nami osobiscie. Produkujemy na czterech
kontynentach, dzieki czemu mozemy zaoferowac¢ Panstwu
niezawodng dostepnosc¢ produktéw.

4

7
Q Centra technologiczno-szkoleniowe
€ Zakfady produkcyjne
m Filie
# Dystrybutorzy
7 Dystrybucja z krajow osciennych
Centra technologiczno-szkoleniowe Przedsiebiorstwa dystrybucyjne
Owen, Niemcy Australia / Nowa Zelandia Wiochy
New Hudson / Detroit, USA Belgia Meksyk
Singapur Brazylia Polska
Chiny Singapur
Zaktady produkcyjne Dania / Szwecja Korea Potudniowa
Owen, Niemoy el Hiszpania
. . Niemcy - siedziba firmy Szwajcaria
Unterstadion, Niemcy Niemcy — przedsiebiorstwo dystrybucyjne  Holandia
New Hudson / Detroit, USA ) y-p : © ysiybucyl .
. Wielka Brytania Turcja
Shenzhen, Chiny
~ . Hong Kong USA / Kanada
Sao Paulo, Brazylia Indie
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Przeglad produktow

Wykrywacze ruchu

— Czujniki optyczne

— Czujniki indukcyjne

— Czujniki pojemnosciowe
— Cazujniki ultradzwiekowe
— Cazujniki Swiattowodowe
— Czujniki widetkowe

— Kurtyny Swietlne

— Cazujniki specjalne

Czujniki pomiarowe

— Czujniki odlegtosci

— Cazujniki pozycjonujgce
— Czujniki 3D

— Kurtyny Swietlne

— Systemy pozycjonowania kodéw kreskowych

— Czujniki widetkowe

Bezpieczenstwo

— Rozwigzania w dziedzinie bezpieczenstwa

— Laserowe skanery bezpieczenstwa

— Optoelektroniczne kurtyny bezpieczeristwa
— Urzadzenia bezpieczenstwa z pojedynczg

wigzka Swiatta
— Radarowe czujniki bezpieczeristwa

— Blokady zabezpieczajace, przetaczniki

i czujniki zblizeniowe

— Przekazniki bezpieczerstwa,
uktady ochronne PLC

— Wsparcie i ustugi w zakresie
bezpieczeristwa maszyn

Kontakt z nami

Leuze electronic Polska Sp. z o.0.
ul. Hutnicza 6, 40-241 Katowice
www.leuze.com

Tel. +48 32 438 86 80

info@leuze.pl

www.leuze.pl

Identyfikacja

— ldentyfikacja kodéw kreskowych
— Identyfikacja kodéw 2D

— Identyfikacja RF

Transmisja danych
— Systemy optycznego transferu danych

Technologia sieciowa i potaczen
— Technologia potaczen
— Modutowe jednostki przytaczeniowe

Przemystowe przetwarzanie obrazu
— Czujniki optyczne
— Kamery inteligentne

Akcesoria i produkty uzupetniajace
— Urzadzenia sygnalizacyjne

— Systemy montazowe

— Reflektory
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